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ZA SAVRSENE REZULTATE

Zahvaljujemo vam $to ste odabrali ovaj AEG proizvod. Proizveli smo ga kako bi vam pruzio
godine nepogresivog rada, s inovativnim tehnologijama koje Zivot ¢ine jednostavnijim -
svojstva koja ne mozete pronaci kod obi¢nih uredaja. Molimo vas da odvojite nekoliko minuta
na Citanje kako biste dobili ono najbolje od njega.

Posjetite nasu internetsku stranicu za:

@ Dobivanje savjeta o koriStenju, prospekata, rjeSavanju problema, servisnim
@ informacija:
www.aeg.com

Registriranje vaseg proizvoda za bolji servis:
@ www.aeg.com/productregistration

Kupovinu dodatne opreme, potroSnog materijala i originalnih rezervnih dijelova za va$
% uredaj:
www.aeg.com/shop

BRIGA O KUPCIMA | SERVIS

Preporucujemo uporabu originalnih rezervnih dijelova.
Kada se obracate servisu, provjerite da su Vam dostupni sljedeci podaci.
Informacije mozete pronaci na nazivnoj plocici. Model, PNC, serijski broj.

A Upozorenje / Oprez - sigurnosne informacije.
Opce informacije i savjeti

@ Informacije o zastiti okolisa

Zadrzava se pravo na izmjene.
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1. INFORMACIJE O SIGURNOSTI

Prije postavljanja i koristenja uredaja, pazljivo proCitajte
isporu¢ene upute. Proizvodac nije odgovoran ako ne-
pravilno postavljanje i uporaba uredaja uzrokuje ozljede
i oStecenja. Upute uvijek Cuvajte s uredajem, za buducée
potrebe.

1.1 Sigurnost djece i slabijih osoba

UPOZORENJE
Opasnost od gusenja, ozljede ili trajne nesposob-
nosti.

Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina pa na vi-
Se i osobe smanjenih tjelesnih, osjetilnih ili mentalnih
mogucnosti ili osobe koje ne raspolazu iskustvom ili
znanjem ako su pod nadzorom odrasle osoba odgo-
vorne za njihovu sigurnost.

Ne dozvolite djeci da se igraju s uredajem.

Svu ambalazu Cuvajte izvan dohvata djece.

Djeci i kuénim ljubimcima ne dozvoljavajte pribliza-
vanje uredaju dok je u radu ili dok se hladi. Dostupni
dijelovi su vrudéi.

Ako je uredaj opremljen sigurnosnom blokadom za
djecu, preporucujemo da je ukljucite.

Ciscéenje i odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

1.2 Opca sigurnost

Uredaj i njegovi dostupni dijelovi zagrijavaju se
tijekom uporabe. Ne dodirujte grijace.

Ne upravljajte uredajem pomocu vanjskog uredaja za
podesSavanja vremena ili preko odvojenog sustava za
daljinsko upravljanje.

Kuhanje na ploc€i za kuhanje bez nadzora uz upotrebu
masnoce ili ulja moze biti opasno i moze dovesti do
pozara.
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2. A\

+ Vatru nikada ne gasite vodom vec iskljuCite uredaj i
tada prekrijte vatru, npr. poklopcem ili protupozarnim

prekrivacem.

+ Stvari ne drzite na povrSinama za kuhanje.
» Za CiSCenje uredaja ne upotrebljavajte uredaje za par-

no Cis¢enje.

* Metalne predmete kao Sto su nozevi, vilice, Zlice i
poklopce ne stavljajte na povrSinu ploCe za kuhanje

jer e se zagrijati.

» Ako je staklokeramiCka povrsina napuknuta, iskljucite
uredaj kako biste sprijeCili mogucénost elektriCnog

udara.

SIGURNOSNE UPUTE

2.1 Postavljanje

UPOZORENJE
Ovaj uredaj mora postaviti kvalifi-
cirana osoba.

» Odstranite svu ambalazu.

Ne postavljajte i ne koristite oSteceni
uredaj.

Pridrzavajte se uputa za postavljanje

isporucenih s uredajem.

Odrzavajte minimalnu udaljenost od

drugih uredaja i kuhinjskih elemenata.

Budite pazljivi kada pomiCete uredaj

jer je tezak. Obavezno nosite zastitne

rukavice.

Izrezane povrsine zabrtvite sredstvom

za brtvljenje kako biste sprijecili bu-

brenje uzrokovano viagom.

* Doniji dio uredaja zastite od pare i
vlage.

» Uredaj ne postavljajte u blizini vrata ili

ispod prozora. Na taj nacin se sprjeCa-

va pad vruceg posuda s uredaja kada

se vrata ili prozor otvore.

» Ako je uredaj postavljen iznad ladica
provijerite je li prostor, izmedu dna ure-
daja i gornje ladice, dovoljan za
cirkulaciju zraka.

» Dno uredaja moze postati vruce. Pre-
porucujemo da ispod uredaja postavi-
te nezapaljivu pregradnu ploc¢u kako
biste sprijecili pristup donjoj strani.

Spajanje na elektricnu mrezu

UPOZORENJE
Opasnost od pozara i strujnog
udara.

» Sva spajanja na elektricnu mrezu
mora izvrsiti kvalificirani elektriCar.

» Uredaj mora biti uzemljen.

* Prije obavljanja svih zahvata provijerite
je li uredaj isklju¢en iz elektricne mre-
Ze.

+ Koristite odgovarajuci kabel napajanja.

» Pazite da se elektri¢ni kabeli zapletu.

 Provijerite da kabel napajanja ili utika¢
(ako postoji) ne dodiruje vruc¢i ureda;j ili
vruce posude kada prikljuCujete uredaj
na utinice u blizini

* Provjerite je li uredaj pravilno po-
stavljen. Labavi i neispravni spojevi
kabela napajanja ili utikaca (ako po-
stoji) mogu prouzroditi pregrijavanja
prikljucka.

* Provjerite je li ugradena zastita od
strujnog udara.



 Koristite spojnice na kabelu.

» Pazite da ne ostetite utika¢ (ako po-
stoji) ili kabel napajanja. Za zamjenu
oStecenog kabela napajanja kontakti-
rajte ovlasteni servis ili elektriara.

+ Elektri¢na instalacija mora imati
izolacijski uredaj koji vam omogucuje
iskap&anje uredaja iz elektricne mreze
na svim polovima. |zolacijski uredaj
mora imati kontakte s otvorom od
minimalno 3 mm.

» Koristite samo odgovarajuce
izolacijske uredaje: automatske
sklopke, osigurace (osigurace na uvr-
tanje izvaditi iz lezista), sklopke i releje
zemnog spoja.

2.2 Uporaba

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede, opeklina ili
strujnog udara.

» Ovaj uredaj koristite u ku¢anstvu.

* Ne mijenjajte specifikacije ovog ure-
daja.

» Uredajem ne upravljajte pomocu
vanjskog tajmera ili preko odvojenog
sustava za daljinsko upravljanje.

» Uredaj ne ostavljajte bez nadzora dok
radi.

» Ne upravljajte uredajem s vlaznim
rukama ili kada je u doticaju s vodom.

» Pribor za jelo ili poklopce lonaca ne
stavljajte na zone kuhanja. Zagrijat ¢e
se.

» Zonu kuhanja postavite na "isklju¢eno"
nakon svake uporabe.

» Uredaj ne koristite kao radnu povrsinu
ili za Guvanje stvari.

» Ako je povrSina uredaja napukla, ure-
daj odmah iskljucite iz elektricne mre-
ze. Na taj nacin sprjeCavate strujni
udar.

UPOZORENJE
Opasnost od pozara ili
eksplozije.

» Masti i ulja prilikom zagrijavanja mogu
stvoriti zapaljive pare. Plamen ili za-
grijane predmete drzite dalje od masti i
ulja kad kuhate s njima.

+ Pare koje ispusta vrlo vruce ulje mogu
uzrokovati spontano izgaranje.
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+ Koristeno ulje, koje sadrzi ostatke hra-
ne, moze uzrokovati vatru pri nizim
temperaturama nego ulje koje se kori-
sti prvi put.

» Zapaljive predmete ili predmete
namocene zapaljivim sredstvima ne
stavljajte u, pored ili na uredaj.

» Vatru ne pokuSavajte ugasiti vodom.
Uredaj iskljucite i plamen pokrijte
poklopcem ili protupozarnim prekriva-
cem.

UPOZORENJE
Postoji opasnost od ostecenja
uredaja.

* Vruée posude ne drzite na
upravljackoj ploci.

» Nemojte dopustiti da posude presusi.
» Pazite da vam predmeti ili posude na
padnu na uredaj. PovrSina se moze

ostetiti.
» Zone kuhanja ne Koristite s praznim
posudem ili bez posuda.

* Na uredaj nemoijte stavljati aluminijsku
foliju.

» Posude od lijevanoga zeljeza,
aluminija ili posude s oStecenim dnom
moze ogrebati staklokeramiku. Te
predmete uvijek podignite kada ih
morate pomaknuti na povrsini za
kuhanje.

2.3 Ciséenje i odrzavanje
UPOZORENJE

Postoji opasnost od ostecenja
uredaja.

» Uredaj redovito ocistite kako biste
sprijecili propadanje materijala povrsi-
ne.

» Za CiSc¢enje uredaja ne koristite raspr-
Sivanje vode i pare.

+ Uredaj odistite vlaznom mekom
krpom. Koristite samo neutralna sred-
stva za CiS¢enje. Nikada ne koristite
abrazivna sredstva, jastucice za ri-
banje, otapala ili metalne predmete.

2.4 Odlaganje

UPOZORENJE
Opasnost od ozljede ili guSenja.
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» Za informacije o pravilnom odlaganju

uredaja kontaktirajte komunalnu sluz-

bu.

3. OPIS PROIZVODA

» Uredaj iskopcCaijte iz elektricne mreze.
+ Odrezite elektri¢ni kabel i bacite ga.
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Za rad uredaja koristite polja senzora. Prikazi, signali i zvukovi pokazuju koje su
funkcije aktivne.

Polje senzora

Funkcija

O Za ukljucivanje i iskljucivanje uredaja.
& Za zaklju¢avanje/otkljuc¢avanje
upravljacke ploce.

Zaslon stupnja kuhanja Za prikaz stupnja kuhanja.

Indikator tajmera zona Za prikaz zone kuhanja za koju ste po-
kuhanja stavili vrijeme.

Digitalni pokazivac tajmera Za prikaz vremena u minutama.

B NV Za povecanje ili smanjenje stupnja

kuhanja.
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Polje senzora

Funkcija

© Za ukljucivanije i isklju€ivanje vanjskog
kruga.

B +/- Za povecanie ili smanjenje vremena.

B O Za odabir zone kuhanja.

© Za ukljucivanie i isklju¢ivanje vanjskog
kruga.

Y Za ukljucivanije i isklju€ivanje funkcije

STOP+GO.

3.2 Prikazi stupnjeva zagrijavanja

Zaslon Opis
Zona kuhanja je iskljucena.
-(3) Zona kuhanja je ukljucena.
-

STOP

Uklju€ena je funkcija

Go *

Uklju€ena je funkcija automatskog zagrijavanja.

Doslo je do kvara.

Zona kuhanja jos je uvijek vruc¢a (preostala toplina).

08|00

Uklju€ena je funkcija Zaklju¢avanje/Sigurnosna blokada
za djecu.

@)

Ukljucilo se Automatsko iskljucivanje.

3.3 Indikator preostale topline

UPOZORENJE

Opasnost od opeklina uslijed

preostale topline!

4. SVAKODNEVNA UPORABA

4.1 Ukljucivanje i iskljucivanje * Prolijete nesto po kontrolnoj plo¢i ili na
ploCu stavite nesto duze od 10 sekun-
Dodirnite (1) u trajanju od 1 sekunde za di (lonac, krpu, itd.). Zvuéni se signal
ukljucivanie ili isklju¢ivanje uredaja. Cuje odredeno vrijeme i uredaj se
iskljuci. Uklonite predmet ili oCistite
4.2 Automatsko iskljugivanje upravijacku plocu. o
* Ne iskljuCujte zonu kuhanja ni ne
Ova funkcija automatski iskljucuje uredaj mijenjajte stupanj kuhanja. Nakon
ako: nekog vremena pali se (-] i uredaj se
* Su sva polja za kuhanje isklju¢ena ( iskljuCuje. Vidi u nastavku.
). » Odnos izmedu stupnja kuhanja i

« Niste postavili stupanj kuhanja nakon vremena funkcije automatskog iskljuci-

ukljucivanja uredaja.

vanja:
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* ), ([@-(2)—6 sati
* (3)-(4)—5sati

* (5)—4sata

* ()-(3)—1,5sat

4.3 Podesavanje zagrijavanja

Dodirnite /\ kako biste pojacali stupanj
zagrijavanja. Dodirnite \/ kako biste
smanijili stupanj zagrijavanja. Zaslon
prikazuje stupanj zagrijavanja. Za
isklju€ivanje zone za kuhanje isto-
vremeno dodirnite /\ i\ .

4.4 UkljuCivanje i iskljuivanje
vanjskih krugova

Povrsinu na kojoj kuhate moZzete prilago-
diti veli€ini posuda.

Za ukljuCivanje vanjskog kruga dotaknite
polje senzora ©) / ©) . Indikator se
ukljuuje.

Za iskljuivanje vanjskog kruga ponovite
postupak. Indikator se isklju€uje.

4.5 Automatsko zagrijavanje

Ako aktivirate funkciju automatskog za-
grijavanja mozete brze dostiéi potreban
stupanj kuhanja. Ova funkcija na neko
vrijeme postavlja najvisi stupan;j topline
(pogledajte dijagram) i zatim smanjuje
na potrebni stupanj kuhanja.

Za pokretanje funkcije Automatskog za-
grijavanja zona kuhanja mora biti prazna
(bez (H] na zaslonu). Ponovno dotaknite
/\ na zoni kuhanja dok se ne postigne
potrebna toplina. Nakon 3 sekunde na
zaslonu se pojavljuje (A] .

Za iskljuc¢ivanje funkcije dodirnite \/ .

Q)

11
10

©

= NW H TN

[}
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4.6 Tajmer

Tajmer za odbrojavanje

Tajmerom za odbrojavanje postavljate

koliko dugo ¢e polje za kuhanje raditi u

jednom ciklusu kuhanja.

Postavite tajmer nakon odabira polja za

kuhanije.

Stupanj zagrijavanja mozete postaviti

prije ili nakon postavljanja tajmera.

+ Za postavljanje zone kuhanja:dodirujte
(D dok se indikator potrebne zone
kuhanja ne ukljuci.

 Za aktiviranje ili izmjenu tajmera: do-
dirnite 4 ili — tajmera za pode$avanje
vremena ( 0 - 99 minuta). Kad
pokaziva¢ polja za kuhanje po¢ne
sporo treperiti, vrijeme se odbrojava.

+ Za isklju€ivanje tajmera: odaberite
polje za kuhanje pomoéu (1) i dodirnite
— za isklju€ivanje tajmera. Preostalo
vrijeme se odbrojava unazad do 1 .
Pokazivac¢ polja za kuhanje se gasi.

+ Za prikaz preostalog vremena: odabe-
rite polje za kuhanje pomocu @ .
Pokazivac¢ polja kuhanja pocinje brze
treperiti. Zaslon prikazuje preostalo
trajanje.

Kada odbrojavanje tajmera zavrsi, Cuje

se zvuéni signal i treperi {1} . Polje za

kuhanje se isklju€uje.

* Zaiskljugivanje zvuka: dodirnite ()

Nadglednik minuta

Tajmer moZete koristiti kao nadglednik
minuta kad polja za kuhanje ne rade.
Dotaknite (1) . Dodirnite - ili — za pod-

eSavanje vremena. Kada odbrojavanje

zavrsi, uje se zvucni signal i treperi on

* Zaisklju&ivanje zvuka: dodirnite (D)

4.7 STOP+GO

TOl

Funkcija °% postavlja sva polja za
kuhanje koja rade na na najnizi stupan;j
zagrijavanja ((o]).

Kada *% radi, ne moZete promijeniti stu-
panj kuhanja.

Funkcija °% ne zaustavlja funkciju
Tajmera.



+ Za ukljugivanje ove funkcije dodirnite
%" . Ukljuéuje se simbol (] .

+ Za zaustavljanje ove funkcije dodirnite
%" . Ukljuéuje se stupanj kuhanja
kojeg ste prije postavili.

4.8 ZakljuCavanje

Kada zone kuhanja rade, mozete
zakljucati upravljacku ploc€u. To sprje€a-
va nehoti¢nu promjenu stupnja kuhanja.
Najprije podesite stupanj kuhanja.

Za ukljucivanje ove funkcije dodirnite 5
. Na 4 se sekunde ukljucuje simbol [L | .
Tajmer ostaje ukljucen.

Za iskljugivanje ove funkcije dodirnite 5]
. Uklju€uje se stupanj zagrijavanja kojeg
ste prije postavili.

Kada iskljucite uredaj, iskljucit éete i ovu
funkciju.

4.9 Sigurnosna blokada za
djecu

Ova funkcija spre€ava slu¢ajno ukljuci-
vanje uredaja.

Za ukljugivanje sigurnosne blokade za
djecu

* Uredaj ukljugite pomoéu (1) . Nemojte
postaviti stupanj zagrijavanja.
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* Dodirnite [§ u trajanju od 4 sekunde.
Ukljuéuje se simbol (L] .

* Uredaj iskljucite pomocu (1) .

Za iskljucivanje sigurnosne blokade za

djecu

* Uredaj ukljugite s (1) . Nemojte posta-
viti stupanj zagrijavanja. Dodirnite [
u trajanju od 4 sekunde. Ukljuuje se
simbol (] .

* Uredaj iskljugite pomocu (1) .

Za premoséenje sigurnosne blokade za

djecu za samo jedan ciklus kuhanja

* Uredaj ukljugite s (1) . Ukljuduje se
simbol (L] .

* Dodirnite 5 u trajanju od 4 sekunde.
Podesite stupanj zagrijavanja u sljede-
¢ih 10 sekundi. Mozete rukovati
plo€om za kuhanje.

* Kada uredaj iskljugite pomoéu (1) , si-
gurnosne blokade za djecu opet radi.

5. KORISNI SAVJETI | PREPORUKE

5.1 Posude
@ Informacije o posudu

* Dno posuda za kuhanje treba biti $to
je moguce deblje i ravnije.

» Posude od emajliranoga Celika ili s
dnom od aluminija ili bakra moze uz-
rokovati promjenu boje na
staklokeramickoj povrsini.

5.2 Usteda energije
@ Kako ustedjeti energiju

» Ako je moguce, posude poklopite
poklopcem.

» Posude postavite na zonu kuhanja
prije ukljuCivanja.

» Polja za kuhanje iskljucite prije za-
vrSetka kuhanja, kako biste iskoristili
preostalu toplinu.

* Dno posude i polje za kuhanje trebali
bi biti jednake veliCine.

5.3 Primjeri primjene za
kuhanje

Podaci u tablici dani su samo kao smijer-
nice.
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Stu-  Koristite za: Vrijem Savijeti

panj e

za-

grijav

anja

1 Odrzavanje skuhane hrane po po- Posudu poklopite poklop-
toplom trebi cem

1-2 Holandski umak, otopiti: 5-25 povremeno promijesajte
maslac, ¢okoladu, zelatinu min

1-2 Zgusnjavanje: mekani omleti, 10-40 Kuhati poklopljeno
przena jaja min

2-3 Kuhanje rize i jela na bazi 25-50 Dodajte najmanje dvostruko
mlijeka, zagrijavanje gotovih ob- min viSe vode nego rize, jela na
roka mlijeku povremeno

promijeSajte

3-4 Kuhanje povréa, ribe, mesana 20-45 Dodajte par zica tekucine
pari min

4-5 Krumpiri kuhani na pari 20-60 Koristite maks. % | vode za

min 750 g krumpira

4-5 Kuhanje vecih koli¢ina namirni- 60-150 Do 3 | tekuéine plus sastojci.
ca, variva i juha min

6-7 Lagano przenje: sitno izrezani po po- Preokrenuti kad prode pola
sastojci u umaku, telec¢i Cordon- trebi vremena
bleu, kotleti, sjeckano meso
omotano tijestom, kobasice,
jetra; zguSnjavanje umaka; pr-
Zenje jaja, palacinki, ustipaka

7-8 Jako przenje isjeckanog mesa, 5-15 Preokrenuti kad prode pola
odresci od butine, odresci min vremena

9 Kuhanje velike koli¢ine vode, kuhanje tjestenine, przenje mesa (gulas,

pecenje u loncu), przenje krumpirica u dubokom ulju

Podaci o akrilamidima

Vazno rema najnovijim znanstvenim
spoznajama, ako hrana puno potamni
(narocito ona koja sadrzi §krob),

6. CISCENJE | ODRZAVANJE

Ocistite uredaj nakon svake upotrebe.
Uvijek koristite posude za kuhanje Cistog
dna.

Ogrebotine ili tamne mrlje na
staklokeramici ne utje€u na rad
uredaja.

akrilamidi mogu dovesti zdravlje u
opasnost. Stoga preporucujemo da
kuhate na nizim temperaturama i da ne
tamnite previse hranu.

Za uklanjanje prijavstine:

1. — Odmah uklonite: plastiku koja se
topi, plasti¢nu foliju i hranu koja
sadrzi Secer. U protivhom, prijav-
Stina moze uzrokovati oStecenje
uredaja. Koristite poseban strugaé
za staklo. Strugac stavite na
staklenu povrsinu pod ostrim



kutom i oStricu pomicite po povrsi-

ni.

— Skinite nakon $to se uredaj do- 2.
voljno ohladi: krugove od kamen-
ca i vode, mrlje od masnoce i 3.

metalnosjajne promjene boje. Za
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dajuceg Celika koristite posebno

sredstvo za CiS¢enje.

¢iSéenje staklokeramike ili nehr-

7. RIESAVANJE PROBLEMA

Ocistite uredaj vlaznom krpom i s
malo sredstva za CiSéenje.

Na kraju prebriSite uredaj istom
krpom.

Problem

Moguéi uzrok

RjeSenje

Ne mozete ukljuciti ure-
daj ili rukovati njime.

Uredaj nije priklju¢en na
elektricnu mrezu ili nije
pravilno prikljucen.

Provijerite je li uredaj pra-
vilno priklju¢en na
elektricno napajanje
(provijerite dijagram
priklju€ivanja).

Ponovno ukljucite ureda;j i
unutar 10 sekundi posta-
vite stupan;j topline.

Istovremeno ste do-
taknuli 2 ili viSe polja se-
nzora.

Dodirnite samo jedno
polje senzora.

Uklju€ena je funkcija
STOP+GO.

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

Na upravljackoj plo€i
ima vode ili masnih
mrlja.

Odistite upravljacku
plocu.

Oglasit ¢e se zvucni sig-
nal i uredaj ¢e se
iskljugiti.

Oglasava se zvucni sig-
nal kada je uredaj
iskljucen.

Prekrili ste jedno ili viSe
polja senzora.

Uklonite predmet s polja
senzora.

Uredaj se iskljucuje.

Necim ste prekrili polje
senzora (D) .

Uklonite predmet s polja
senzora.

Ne ukljucuje se prikaz
ostatka topline.

Zona kuhanja nije vru¢a
jer je radila samo kratko
vrijeme.

Ako je zona kuhanja ra-
dila dovoljno dugo da bi
bila vruca, obratite se ser-
visnoj sluzbi.

Ne radi funkcija au-
tomatskog zagrijavanja.

Zona kuhanja je vruca.

Pustite da se zona
kuhanja dovoljno ohladi.

Postavili ste najvisi stu-
panj kuhanja.

Najvisi stupanj kuhanja
ima istu snagu kao i
funkcija automatskog za-
grijavanja.
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Smanijili ste stupan;j
kuhanja s (7] .

Zapocnite od (g) i samo
pojacajte stupanj
kuhanja.

Ne moze se ukljuciti
vanjski krug.

Najprije ukljucite unutarnji
krug.

Polja senzora se za-

Posude je preveliko ili

Ako je potrebno, veliko

grijavaju. ste ga stavili preblizu posude stavite na
kontrolama. straznje zona kuhanja.
Ukljuéuje se (=) . Ukljucilo se Automatsko Iskljucite i ponovno

iskljuCivanje.

ukljucite uredaj.

Ukljucuje se (L] .

Uklju€ena je sigurnosna
blokada za djecu ili

Pogledajte poglavlje
"Svakodnevna uporaba".

funkcija blokade.

Ukljuéuju se (£] i broj.
uredaju.

Doslo je do pogreske na

Uredaj iskljucite iz
elektricne mreze na neko
vrijeme. Iskljucite osigu-
rac iz elektricne in-
stalacije u ku¢anstvu. Po-
novno ukopcajte. Ako se
ponovno ukljuéi (£], obra-
tite se servisnom centru.

Ako primjenom gore navedenih rjeSenja
ne mozete ukloniti problem, obratite se
svom dobavljacu ili sluzbi za kupce. Na-
vedite podatke s nazivne plocice: troz-
namenkastu slovno-brojcanu Sifru za
staklokeramiku (nalazi se u uglu
staklene povrsine) i poruku pogreske
koja se prikazuje.

8. UPUTE ZA POSTAVLJANJE

UPOZORENJE
Pogledajte poglavlje "Informacije
o sigurnosti".

@ Prije postavljanja

Prije postavljanja uredaja, zabiljezite sve
informacije s nazivne plocice. Nazivna
ploCica nalazi se na dnu kucista uredaja.
e Model ....coovieiiiiiiiees
* Broj proizvoda

(PNC) e

« Serijski broj .................

Provijerite da ste ispravno rukovali ure-
dajem. Ako ste nepravilno rukovali ure-
dajem, rad servisera sluzbe za kupce ili
dobavljaca nece biti besplatan, ¢ak ni za
vrijeme jamstvenog roka. Upute o sluzbi
za kupce i jamstvenim uvjetima nalaze
se u u jamstvenoj knjizici.

8.1 Ugradbeni uredaiji

» Ugradbene uredaje smijete koristiti
jedino nakon uklapanja u odgova-
rajuée, normirane ormare za ugradnju
i radne ploce.

8.2 Spojni kabel

» Uredaj je opremljen spojnim kablom.

+ Osteceni elektricni kabel zamijenite
specijalnim kablom (tipa HO5BB-F
Tmax 90°C; ili viSe). Obratite se svom
lokalnom servisnom centru.



HRVATSKI 13

8.3 Sklop

“\/

N

min.
12 mm

53

3

3
PERERDI| DERBRRI

min.
< 28I mm

Ako Koristite zastitnu kutiju (dodatni pri-
bor1)), zastitna podloga ispod uredaja
nije neophodna.

Zastitnu kutiju ne mozete koristiti ako
uredaj postavite iznad pecnice.

1) Zastitna kutija je dodatna oprema i mozda nije dostupna u nekim zemljama.
Kontaktirajte lokalnog dobavljaca.



14 www.aeg.com

9. TEHNICKI PODACI

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

6.3 kW

€& 7F

Snaga zona kuhanja

Zona kuhanja

Nazivna snaga (Maks. stupanj
kuhanja) [W]

Straznja desna — 120/ 180 mm 700/1700 W
Prednja desna — 145 mm 1200 W
Straznja lijeva — 145 mm 1200 W
Prednja lijeva — 120/ 210 mm 750 /2200 W

10. BRIGA ZA OKOLIS

Reciklirajte materijale sa simbolom &
. Ambalazu za recikliranje odlozite u
prikladne spremnike.

Pomozite u zastiti okolisa i ljudskog
zdravlja, kao i u recikliranju otpada
od elektriénih i elektronickih uredaja.

Uredaje oznacene simbolom Z ne
bacajte zajedno s kuénim otpadom.
Proizvod odnesite na lokalno
reciklazno mjesto ili kontaktiraje
nadleznu sluzbu.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszonjuk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziléket. Reméljik, hogy készulékink

kifogastalan teljesitményével hosszu éveken at elégedett lesz. Pontosan ezért alkalmaztunk

15

olyan innovativ technoldgiakat és jellemzdket, melyek a mindennapi teendéket nagymértékben
megkdnnyitik, és amelyeket mas késziilékeken nem talal meg. Kérjik, szanjon néhany percet

az utmutaté végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki készllékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

@ Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com

Y Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:
a/ www.aeg.com/productregistration

Kiegésziték, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készullékhez:
% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.
Ha készlilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok.
Ezek az informacidk az adattablan olvashaték. Tipus, Termékszam, Sorozatszam.

A Figyelmeztetés - Biztonsagi informacidk
(1] Attalanos informaciok és tanacsok
@ Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Uzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan ol-
vassa el a mellékelt utmutatot. A nem megfeleld Gzem-
be helyezés vagy hasznalat altal okozott karokért nem
vallal felel6sséget a gyartd. Tovabbi tdjékozddas érde-
kében tartsa elérhetd helyen az utmutatot.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l6 személyek
biztonsaga

VIGYAZAT
Fulladas, sérllés vagy tartds rokkantsag kockaza-
ta.

A készuléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent fizi-
kai, értelmi vagy mentalis képesséqgu, illetve megfele-
|6 tapasztalatok és ismeretek hijan lévé személyek a
biztonsagukért felelds személy feligyelete mellett
hasznalhatjak.

* Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulék-
kel.

* Minden csomagol6anyagot tartson tavol a gyermek-
ektdl.

» A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktol mikodés kozben, és mikoddés utan, lehi-
léskor. A készulék elérhetd részei forrdak.

» Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor célszer( azt bekapcsolni.

+ Gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetnek tiszti-

tasi vagy karbantartasi tevékenyseéget.

1.2 Altalanos biztonsag

* Hasznalat kozben a késziilék és az elérhetd részek
nagyon felforrosodhatnak. Ne érintse meg a futbel-
emeket.

* Ne mikddtesse a készuléket kilsé idbzitével vagy
kalon taviranyitd rendszerrel.
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F&zblapon torténd fézéskor az olaj vagy zsir feligye-

let nélkil hagyasa veszélyes lehet, és tliz keletkez-

het.

A tizet ne probalja meg eloltani vizzel, hanem kap-

csolja ki a készlléket, és takarja le a langokat példaul
egy fedbvel vagy tizallé takaroval.

ritbgépet.

Ne taroljon semmit sem a f6zéfellleteken.
A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon g6z016s taka-

Soha ne tegyen a f6zbfellletre fémtargyakat (fedok,

kések, kanalak), mert azok felforrésodhatnak.

Ha repedést lat az Gvegkeramia fellleten, kapcsolja

ki a készuléket, nehogy aramutés érjen valakit.

BIZTONSAGI ELOIRASOK

2.1 Uzembe helyezés

VIGYAZAT
A késziiléket csak képesitett sze-
mély helyezheti Gzembe.

Tavolitsa el az 6sszes csomagoloa-
nyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is hasz-
naljon sérilt késziiléket.

Tartsa be a készlilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban foglal-
takat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tébbi készliléktdl és egyseégtol.
Sulyos a késziilék, ezért legyen kordil-
tekinté a mozgatasakor. Mindig visel-
jen munkavédelmi keszty(it.
Megfelel6 témitéanyaggal védje a
munkalap vagott felileteit a nedves-
ség ellen.

Védje a késziilék aljat a g6ztdl és ned-
vességtol.

Ne telepitse a készUlléket ajtdé mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhetd,
hogy az ajté vagy ablak kinyitasaval
leverje a forré f6z6edényt a késziilék-
rél.

+ Amikor fiokok felett helyezi izembe a
késziiléket, akkor ellendrizze, hogy
van-e megfeleld levegbkeringés a ké-
szllék alja és a felsd fiok kdzott.

» A készilék alja forréva valhat. Java-
soljuk, hogy épitsen be egy nem ég-
het6 elvalaszté lapot a készlilék ala,
hogy az aljahoz val6 hozzaférést me-
gakadalyozza.

Elektromos csatlakoztatas

VIGYAZAT
Tlz- és aramitésveszély.

» Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszereldnek kell el-
végeznie.

» A késziléket kotelezd foldelni.

» Barmilyen beavatkozas elétt ellendriz-
ni kell, hogy a berendezés le lett-e va-
lasztva az elektromos halézatrol.

» Hasznaljon megfeleld tipusu halézati
kabelt.

* Ne hagyja, hogy az elektromos veze-
tékek 0sszegabalyodjanak.

+ Ugyelien arra, hogy a halézati kabel
vagy dugéja (ha van) ne érjen a ké-
szllékhez vagy a forr6 f6z6edények-
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hez, amikor a készliléket a kdzeli csat-
lakozoaljzathoz csatlakoztatja.

Ellendrizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A halo-
zati vezeték dugodja és a konnektor ko-
z6tti gyenge vagy rossz érintkezés mi-
att a csatlakozas tulsagosan felforro-
sodhat.

Ugyeljen arra, hogy az érintésvédelem
ki legyen épitve.

Hasznaljon fesziltségmentesitd bilinc-
set a vezetékhez.

Ugyeljen a halézati csatlakozodugé
(ha van) és a halozati kdbel épségére.
Ha a haldzati kabel cserére szorul, for-
duljon a markaszervizhez vagy villany-
szerel6hoz.

Az elektromos készuléket egy szigete-
I6berendezéssel kell ellatni, amely le-
hetbvé teszi, hogy minden ponton le-
vélassza a késziiléket az elektromos
halozatrol. A szigetel6berendezésnek
legalabb 3 mm-es érintkezétavolsag-
gal kell rendelkeznie.

Kizarolag megfeleld szigetel6berende-
zést alkalmazzon: haldzati tulterhelés-
védd megszakitdt, biztositékot (a tok-
bél eltavolitott csavaros tipusu biztosi-
tékot), foldzarlatkioldét és védorelét.

2.2 Hasznalat

VIGYAZAT
Sérllés-, égés- és aramitésve-
szély.

A késziléket haztartasi kdrnyezetben
hasznalja.

Ne valtoztassa meg a készulék mi-
szaki jellemzait.

Ne mikddtesse a készliléket kiilsd
idézitével vagy kildn taviranyité rend-
szerrel.

Mikodés kozben tilos a késziiléket fel-
tgyelet nélkil hagyni.

Ne mikddtesse a készuléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel érintke-
zik.

Soha ne tegyen a f6z6zdnakra
evOeszkozoket vagy feddket. Ezek
Uzem kozben forréva valnak.

Hasznalat utan kapcsolja ki a f6z6z6-
nakat.

+ Ne hasznalja a késziiléket munka-
vagy taroléfeliletként.

* Amennyiben a készulék felllete meg-
repedt, azonnal valassza le a késziilé-
ket az elektromos halézatrol. Ez a 1é-
pés az aramités elkerlléséhez sziik-
séges.

VIGYAZAT
Tlz- és robbanasveszély.

+ A felforrésitott zsirok és olajok gyulé-
kony g6zoket bocsathatnak ki. Zsirral
vagy olajjal val6 fézéskor tartsa azok-
tél tavol a nyilt langot és a forro tar-
gyakat.

+ A nagyon forré olaj altal kibocsatott
g6z06k dngyulladast okozhatnak.

» Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az els6 hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlizet
okozhat.

» Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett tar-
gyat a késziilékbe, annak kdzelébe, il-
letve annak tetejére.

+ Az esetleges tlzet ne probalja vizzel
oltani. Huzza ki a késziiléket a halo-
zatbdl, és takarja le a langokat egy fe-
dével vagy tizall6 takaréval.

VIGYAZAT
A készulék karosodasanak ve-
szélye all fenn.

* Ne helyezzen forré f6z6edényt a keze-
I6panelre.

» Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl el-
forrjon a folyadék.

+ Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a késziilékre. A ké-
szllék felilete megsériilhet.

+ Ures fézéedénnyel vagy féz8edény
nélkidl ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

+ Ne tegyen aluféliat a készulékre.

» Az Ontottvasbol vagy aluminium ont-
vénybdl készilt, illetve sérdilt alju edé-
nyek megkarcolhatjak az Gvegkeramia
fellletet. Az ilyen targyakat mindig
emelje fel, ha a féz6fellletre szeretné
helyezni ezeket.



2.3 Apolas és tisztitas

VIGYAZAT
A késziilék karosodasanak ve-
szélye all fenn.

» Rendszeresen tisztitsa meg a készilé-

ket, hogy elkertlje a feltletének ron-
galédasat.

» A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon
vizsugarat vagy gozt.

» A késziléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitészert
hasznaljon. Ne hasznaljon surolészert,
suroloszivacsot, olddszert vagy fém
targyat.

3. TERMEKLEIRAS
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2.4 Artalmatlanitas

VIGYAZAT
Sérllés- vagy fulladasveszély.

» A készilék megfeleld artalmatlanitasa-
ra vonatkozo tajékoztatasert Iépjen
kapcsolatba a helyi hatésagokkal.

» Bontsa a készulék halozati csatlako-
zasat.

» Vagja le a halézati tapkabelt, és he-
lyezze a hulladékba.

I I
145 mm \——
|

120@mm
N
. 4

Féz6zona
F6z6zo6na
Féz6zona
Kezel6panel
F6z6zo6na

3.1 Kezel6panel elrendezés
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A késziilék miikédtetéséhez hasznalja az érzékelémezéket. Kijelzések,
visszajelzék és hangok jelzik, hogy mely funkciék miikédnek.

Erzékeldmezd Funkcié
@ A készilék be- és kikapcsolasa.
&5 A kezel6panel lezarasa/a lezaras felo-
Idasa.
Hébeallitas kijelzése Jelzi a héfokbeallitast.
Id6zités jelz6k a f6z6zonak- Azt mutatja, hogy melyik f6z6zénara
hoz végzi az id6 beallitasat.
Az id6zitd kijelzés Percben mutatja az idét.
E VAN AVYA A hébeallitasok novelése, illetve csok-
kentése.
© Bekapcsolja és kikapcsolja a kiils6 kort.
B +/- No6veli vagy csokkenti az id6t.
B O A f6z6zo6na kivalasztasa.
© Bekapcsolja és kikapcsolja a kiilsé kort.
Y A STOP+GO funkci6 be- és kikapcsola-

sa.

3.2 Héfokbeallitas kijelzések

Kijelz6

leirasa

A f6z6zbna ki van kapcsolva.

88

A f6z6z6na mikddik.

STOP

A "z funkciéo mikodik.

Az Automatikus felf(ités funkcié mikodik.

Uzemzavar lépett fel.

Egy f6z6z6na még mindig forré (maradékhd).

Aktiv a Zar/Gyerekzar funkcio.

008 |0EE|HD|E

Mikdédik az Automatikus kikapcsolas.

3.3 Maradékhd visszajelz6
VIGYAZAT

Maradékhd miatti égési séri-

lések veszélye!



4. NAPI HASZNALAT

4.1 Bekapcsolas és
kikapcsolas

Erintse meg a (1) gombot 1 masodpercig
a készilék inditasahoz vagy leallitasa-
hoz.

4.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan ledllitja a

késziiléket, ha:

» valamennyi f6z6zéna ki van kapcsolva
(@)

* Nem dllitotta be a héfokot, miutan be-
kapcsolta a késziiléket.

» Tébb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntétt valamit.
Hangjelzés ismétlédik egy ideig, és a
készlilék kikapcsol. Tavolitsa el a tar-
gyat, vagy tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

+ Nem dllitott le egy f6z6z6nat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast. Bi-
zonyos id6 utan a (-] szimbolum vilag-
itani kezd, és a készllék kikapcsol.
Lasd alabb.

» A hobeallitas és az Automatikus kikap-
csolas id6tartamai kdzotti kapcsolat:

* ). (-(2)—60dra
*(3)-(4)—>5¢dra

* (5)—4¢dra

* (E)-(3—1,50ra

4.3 A héfokbeallitas

Erintse meg a /\ gombot a héfok néve-

léséhez. Erintse meg a \/ gombot a hé-
fok csékkentéséhez. A kijelz6n a h&fok-

bedllitas lathatd. A f6z6zona kikapcsola-
sahoz érintse meg egyszerre a /\ és \/
gombot.

4.4 A kils6 koérok ki- és
bekapcsolasa
A ténylegesen melegitd felllet nagysa-

gat a f6z6edény méretéhez tudja igazita-
ni.
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Ha be akarja kapcsolni a kiilsé kort, érin-
tse meg az (O) / (©) érzékelémez6t. A
visszajelzd vilagitani kezd.

Ismételje meg az eljarast a kulsd kor ki-
kapcsolasahoz. A visszajelz6 kialszik.

4.5 Automatikus felf(ités

A sziikséges héfokot hamarabb éri el, ha
aktivalja az Automatikus felf(ités funkci-
ot. A funkcié egy idére maximalis héfok-
ra kapcsol (lasd az abrat), majd a szik-
séges értékre csokkenti a hGmérsékletet.
Az Automatikus felf(ités funkci6 inditasa-
hoz a f6z6zénanak hidegnek kell lennie
(nincs (H) a kijelzén). Erintse meg ismé-
telten a f6z6zona /\ részét, amig a
sziikséges hébeallitas meg nem jelenik.
3 masodperc mulva a(z) (f) szimbdlum
megjelenik a kijelzén.

A funkcid ledllitasahoz érintse meg a \/
gombot.

Q)
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4.6 1d6zitd

Visszaszamlalasos id6zitd

Haszndlja a visszaszamlalasos id6zit6t,
ha be kivanja éllitani, hogy a f6z6zéna
milyen hosszu ideig lizemeljen az adott
fézés alatt.

A f6z6zb6na kivalasztasa utan allitsa be

az id6zitot.

A héfokbeallitast egyarant elvégezheti

az id6zitd beallitasa el6tt vagy utan.

+ A f6z6z6na kivalasztasahoz: érintse
meg a (1) kezelégombot ismételten,
amig a szlikséges f6z6zbéna jelzése vi-
lagitani nem kezd.
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» Az id6zit6 bekapcsolasa vagy médosi-
tasa: érintse meg az idézitd - vagy
— kezel6égombijat az id6 beallitasahoz
(00 - 99 perc). Amikor a f6z6z6na
jelzése lassabban villog, az id6 vissza-
szamolasa megkezdddott.
Az id6zitd kikapcsolasa: allitsa be a
f6z6zonat a (1) gombbal, és érintse
meg — gombot az id6zitd kikapcsola-
sahoz. A hatralévé id6 visszaszamla-
lasa LiJ eléréséig folytatodik. A f6z6-
zbna jelzése kialszik.

+ A hatralévo id6 ellendrzése: valassza
ki a f6z6z6nat a (1) kezelégombbal. A
féz6zbna jelzése gyorsabban villog. A
kijelzén a hatralévé id6 lathaté.

Amikor a visszaszamlalas véget ér,

hangjelzés hallhatd, és a i1 szimbolum

villog. A fé6z6z6na kikapcsol.

» A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt:

Percszamlaloként

Amikor a f6z6zéndk nem tzemelnek, az
id6ézitét percszamlaloként hasznalhatja.
Erintse meg a (D) kezeldgombot. Erintse
meg a -+ vagy — gombot az idé bealli-
tasahoz. Amikor a visszaszamlalas veé-
get ér, hangjelzés hallhatd, és a 0]
szimbolum villog.

» A hang kikapcsolasa: érintse meg ezt:

4.7 STOP+GO

A%’ funkcio az 6sszes lizemeld f6z6z6-

nat a legalacsony héfokd beallitasra ( ()
) allitja.

Amikor a "%’ funkcié aktiv, nem médosit-
hatja a hébeallitast.

A%’ funkciéval nem allitja le az idézitési
funkcidkat.

« E funkci6é bekapcsolasahoz érintse

TO!l

meg a % gombot. A kijelzdn megjele-
nik a (o] jel.

» Ennek a funkciénak a kikapcsolasa-
TO|

hoz érintse meg a *% gombot. Megje-
lenik a korabban beallitott héfokérték.

4.8 Zar

Amikor a f6z6zonak mikodnek, akkor le-

zarhatja a kezel6panel gombjait. Ezzel
megel&ézheti a héfokbeallitas véletlen
maodositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.
Ennek a funkcidénak a bekapcsolasahoz
érintse meg a 5] gombot. A(z) (L] jel 4
masodpercig vilagit.

Ezzel nem kapcsolja ki az id6zitési funk-
cidkat.

Ennek a funkcidonak a kikapcsolasahoz
érintse meg a [5] gombot. Megjelenik a
korabban beallitott h&fokérték.

A késziilék kikapcsolasakor ezt a funkci-

6t is kikapcsolja.

4.9 A gyermekbiztonsagi

eszkoz

Ez a funkcié megakadalyozza a készu-
Iék véletlen Uzemeltetéset.

A gyermekbiztonsagi eszkoz

bekapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gomb-
bal. Ne médositsa a héfokbeallitast.

* Erintse meg a [5] gombot 4 masodper-
cig. A kijelzén megjelenik a L | jel.

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gomb-
bal.

A gyermekbiztonsagi eszkoz

kikapcsolasa

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gomb-
bal. Ne médositsa a héfokbeallitast.
Erintse meg a 5 gombot 4 masodper-
cig. A kijelzén megjelenik a (] jel.

* Kapcsolja be a késziiléket a (1) gomb-
bal.

A gyermekbiztonsagi eszkéz

hatalytalanitasa egyetlen fézési
miiveletre

* Kapcsolja be a késziiléket a (T) gomb-
bal. A kijelz6n megjelenik a (L | jel.

* Erintse meg a i} gombot 4 masodper-
cig. Végezze el a hdbeallitast 10 ma-
sodpercen belil Miikodtetheti a f6z6-
lapot.

* Amikor a késziiléket a (1) kapcsoléval
allitja le, ismételten Gizembe Iép a
gyermekbiztonsagi eszkdz.



5.1 F6z6edény
@ Tajékoztatas a f6zé6edényekrdl

+ A f6z6edény alja legyen minél vasta-
gabb és laposabb.

» A zomancozott acél-, illetve az alumi-
nium- vagy rézalju edények az liveg-
keramia fellilet elszinez6dését valthat-
jak ki.

5.2 Energiatakarékossag

Hogyan lehet takarékoskodni az
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5. HASZNOS JAVASLATOK ES TANACSOK

» Lehetéség szerint mindig tegyen fed6t
a f6z6edényre.

» A f6z6edényt mar elinditas el6tt tegye
ra a f6zdzbnara.

+ A fézb6zonakat a fézési ciklus befeje-
z6dése elétt zarja el, hogy a maradék-
hét is fel tudja hasznalni.

+ Az edényaljak és a f6z6z6nak méreté-
nek mindig meg kell egyeznidk.

5.3 Példak kilonb6z6 f6zési
alkalmazasokra

A tablazatban szerepl6 adatok csak ut-

energiaval mutatasul szolgalnak.

Ho6- Hasznalat: Idétar- Tanacsok

fok- tam

bealli-

tas

1 Tartsa melegen az elkésziilt szik-  Tegyen fed6t a f6z6edényre
ételt ség

szerint

1-2 Hollandi martas, olvasztas: vaj, 5-25 Idénként keverje meg
csokoladé, zselatin perc

1-2 Keményités: kénnyld omlett, siilt 10-40 Fedével lefedve készitse
tojas perc

2-3 Rizs és tejalapu ételek parola-  25-50 A folyadék mennyisége leg-
sa, készételek felmelegitése perc alabb kétszerese legyen a

rizsének, a tejet kevergesse
f6zés kdzben

3-4 Z6ldségek, hal gézélése, hus 20-45 Adjon hozza néhany teaska-
parolasa perc nal folyadékot

4-5 Burgonya g6zolése 20-60 750 g burgonyahoz max. % |

perc vizet hasznaljon

4-5 Nagyobb mennyiségi étel, ra- 60-150 Legfeljebb 3 | folyadék plusz
guk és levesek készitése perc a hozzavalok

6-7 Kiméld sités: bécsi szelet, bor- szik-  Félidében forditsa meg
juhus, cordon bleu, borda, hus- ség
pogacsa, kolbasz, maj, rantas, szerint
tojas, palacsinta, fank

7-8 Erés sutés, burgonyatallér, bél- 5-15 Félidében forditsa meg
szin, marhaszeletek perc

9 Nagymennyiségi viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas,

serpeny6s slltek), burgonya b6 olajban siitése
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Tudnivalé az akril-amidokrol

Fontos A legujabb tudomanyos
kutatasok szerint az ételek piritasakor
(ktldndsen a magas keményitétartalmu

6. APOLAS ES TISZTITAS

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
készuléket.

Mindig olyan sit6lapot hasznaljon mely-
eknek tiszta az alja.

Az livegkeramian megjelend kar-
colasok vagy sotét foltok nem
befolyasoljak a készilék miks-
dését.

A szennyezddés eltavolitasa:

1. - Azonnal tavolitsa el:a megolvadt
mianyagot vagy folpackot, illetve
a cukros ételmaradvanyt. Ha ezt
nem teszi meg, a szennyezddés
karosithatja a készliléket. Hasz-
naljon Uvedfelliletekhez tervezett

élelmiszerek esetén) keletkezd akril-
amidok veszélyeztethetik az egészséget.
Ezért azt javasoljuk, hogy alacsony
hémérsékleten fézze az ételt, és csupan
csekély mértékben piritsa meg.

specialis kapardeszkozt. Allitsa
éles szdgben az livegkeramia fel-
Uletre a kapardkést, majd csusz-
tassa végig a pengét a felluleten.

— Akkor tavolitsa el, ha a készilék
mar megfeleléen lehilt:vizké folto-
kat, vizmaradvanyokat, zsirfolto-
kat, fémes elszinez6déseket.
Hasznaljon Gvegkeramia vagy
rozsdamentes acél felliletre valo
tisztitoszert.

2. Tisztitsa meg a készlléket enyhén
mosoészeres nedves ruhaval.

3. Véglil torélje szarazra a késziiléket
tiszta ruhaval.

7. HIBAELHARITAS

Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Nem lehet elinditani
vagy Uzemeltetni a ké-
szuléket.

A készllék nincs csatla-
koztatva az elektromos
hal6zathoz, vagy csatla-
koztatasa nem megfele-
16.

Ellendrizze, hogy a ké-
szlilék jol van-e csatla-
koztatva az elektromos
halozathoz (lasd a beko-
tési rajzot).

Inditsa el Ujra a késziilé-
ket, és 10 masodpercen
belll allitsa be a héfokot.

Kett6 vagy tobb érzéke-
I6mezbt érintett meg
egyszerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kelémez6t érintsen meg.

A STOP+GO funkcio
mukodik.

Olvassa el a ,Napi hasz-
nalat” cimi fejezetet.

Viz- vagy zsirfoltok van-
nak a kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

Hangjelzés hallhato, és
a készlilék kikapcsol.
Amikor a készulék ki-
kapcsol, egy hangjelzés
hallhato.

Letakart egy vagy tébb
érzékel6bmez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A készlilék kikapcsol.

Valamit ratett a(z) (1) ér-
zékelémezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzekeldmezorol.

A maradékhd visszajel-
z8 nem kapcsol be.

A f6z6z6na még nem
forrésodott fel, mert csak
rovid ideig mikodott.

Ha a f6z6zb6na elég ideig
mikodott, és forronak
kellene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Az Automatikus felf(ités
funkcié nem mikodik.

A f6z6z6na forro.

Hagyja, hogy a f6z6z6na
megfeleléen lehiljén.

A legmagasabb héfok
van beallitva.

A legmagasabb héfoko-
zatnak ugyanakkora a tel-
jesitménye, mint az Auto-
matikus felflités funkcio-
nak.

A héfok bedllitasat
értékrol prébalta csok-
kenteni.

Induljon () értékrdl, és
ndvelje a héfokot.

A kuls6 kort nem sikerdl
bekapcsolni.

El6szor a belsé kort kell
bekapcsolni.

Az érzékelébmezd felme-
legszik.

A f6z6edény tul nagy
vagy tul kozel tette a ke-
zel6panelhez.

Ha szlkséges, tegye a
nagy f6zéedényeket a
hatso fézélapokra.

A(z) (=) visszajelz6 vilag-
itani kezd.

Mikodik az Automatikus
kikapcsolas.

Kapcsolja ki a készuléket,
majd kapcsolja be Ujra.

A(z) (1) visszajelz6 vilag-
itani kezd.

A gyerekzar vagy a
gombzar funkcié miiko-
dik.

Olvassa el a ,Napi hasz-
nalat” cimi fejezetet.

A(z) (E]) visszajelz6 és
egy szam jelenik meg.

Uzemzavar lépett fel.

Huzza ki egy idére a ké-
szllék halozati kabelének
csatlakozodugdjat a csat-
lakozdéaljzatbdl. Kapcsolja
le a biztositékot az ottho-
ni elektromos rendszer-
ben. Ezutan csatlakoztas-
sa Ujra a késziiléket. Ha
a(z) (£) szimbolum ujra vi-
lagit, hivja a markaszer-
vizt.

Ha a fenti megoldasokat mar megprébal-
ta, de nem tudta megoldani a problémat,
keresse fel a vasarlas helyét vagy a ve-
vBszolgalatot. Adja meg nekik az adat-
tablan olvashat6 adatokat, az tivegkera-

mia haromjegyi kodjat (az Gvegfelilet
sarkaban lathato), valamint a megjelend
hibatzenetet.

Gy6z8djdn meg arrol, hogy a készlléket
szakszer(ien mikodteti-e. Ha nem meg-
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feleléen Uzemeltette a késziiléket, az
Ugyfélszolgalat szerelbje vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a ga-
rancidlis id6szakban sem. Az ligyfélszol-

8. SZERELESI UTMUTATO

VIGYAZAT
Olvassa el a ,Biztonsagi informa-
ciok” cimi szakaszt.

AN
(i)

A készllék beszerelése el6tt az adattab-
lan talalhat6 alabbi adatokat jegyezze
fel. Az adattabla a készilékhaz also ré-
szén talalhato.

A szerelést megel6z6 teenddk

8.1 Beépitett készlilékek

» Csak azutan hasznalhatja a beépitett
készlilékeket, hogy a készlléket be-

8.3 Osszeszerelés

galattal és a garancialis feltételekkel
kapcsolatos tajékoztatast a garancia-
kényvben talalja meg.

szerelte a szabvanyoknak megfeleld
beépitett szekrényekbe és munkafel-
Uletekbe.

8.2 Csatlakozo kabel

» A készuléket csatlakozé vezetékkel
egyltt szallitjak.

* A megsériilt halézati vezetéket cserél-
je ki specialis (HO5BB-F tipusu, lega-
labb Tmax.= 90 °C-ot elviseld) veze-
tékre. Forduljon a helyi markaszerviz-
hez.

P min.
12 mm

A

IOE=S05505




min.
28 mm
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Ha véddédobozt hasznal (kiegészitd tarto-
zék1)), a készilék ala nem szikséges
véddépadlézatot helyezni.

A védédoboz nem hasznalhato, ha a ké-
szliléket egy sitd fol6tt helyezi el.

1) Lehetséges, hogy a védédoboz bizonyos orszagokban nem érhetd el. Kérjik, keresse

fel helyi értékesitojét.

9. MUSZAKI INFORMACIOK

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Ser.Nr. ..........
AEG

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

6.3 kW

(94

F6z6z6nak teljesitménye

F6z6z6na Névleges teljesitmény (Max. h6fok-
bedllitas) [W]

Jobb hatsé — 120 / 180 mm 700/1700 W

Jobb els§ — 145 mm 1200 W

Bal hats6 — 145 mm 1200 W

Bal els6 — 120 /210 mm 750 /2200 W
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10. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A kovetkezd jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra: ¢ .
Ujrahasznositashoz tegye a
megfeleld konténerekbe a
csomagolast.

Jaruljon hozza kérnyezetlink és
egészseégunk védelméhez, és
hasznositsa Ujra az elektromos és

elektronikus hulladékot. A X tiltd
szimbolummal ellatott késziiléket ne
dobja a haztartasi hulladék kézé.
Juttassa el a készlléket a helyi
Ujrahasznosito telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért
felel6s hivatallal.
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AEG OyiibiMbIH TaHAaFaHbIHbI3FA paxmeT. bi3 kenTereH xbingap 6ovibl, emip cypyai 6apblHLwa

XeHingeTyai anfa makcaT eTin KOst OTbIpbIn, Y34iK TEXHONOrnsiFa Herisaenrex, ageTTeri
TYPMBICTbIK TEXHUKaAa Ke3aece 6epMeNTiH yHKUMANapMEH XabablKTarnsaH, MiHCI3 )KyMbIC
acawTblH KypblFblapabl eHaipin kenemis. bipHele MUHYT yakbITbIHbI3abl Genin,
KYPbINFbIHBIH MYMKIHAIMH TONbIK NainganaHy yLiH HYCKaynbIKNeH TaHbICbIN LWbIFbIHbI3.

bisaiH Be6-caiiTka 6apbin keneciHi KapaHbI3:

of KonpaHyfa KaTbICTbl KEHECTEp, KiTanwanap, akaynblKTbl TY3eTy, Kbl3MeT KepceTy
@ Typarnbl aknapar:
www.aeg.com

/ Cisre 6apblHLLIA >XaKCbl KbIBMET KepceTy YLUiH eHIMiHi3ai MblHa epre TipKeHis:
a/ www.aeg.com/productregistration

KypbInfFblHbI3Fa KaXKeTTi kepek-Kapakrapabl, WbiFbIHALI MaTepuangapabl XXeHe
.‘% hbrpmanbIK Kocankbl 6enwekTepai catbin any YLUiH:
www.aeg.com/shop

TY¥TbIHYLWbIFA KOMEK, KbISMET KOPCETY

Pupmanblk 3aTTapabl KongaHyabl YCbiHAMbI3.

KbI3meT kepceTy opTanbifbiHa xabapnackaHaa keneci gepektepaid, AanbiH 60nybiH
KaMTamacbI3 eTiHi3.

[epekTepai TexHWKanblK aknapaTt TakTanwacbkliHaH Tabyra 6onagel. Ynrici, OHim Hemipi,
Cepusnblk HeMIpi

A Eckepty / AGaiinaHbi3 - Kayincisgik Typansl MaHbi3abl MaFnymar.
Kannel marnymaTtTap MeHeH keHectep

@ KopraraH opTara 3usiH kenaipMmen navpanady Typanel Hyckaynap

O©OHAipyLWi eCKepTyCi3 e3repic eHridy KyKbiFblHa ne.
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1. CAKTbIK LWHAPAJTAPbBI

KypbInifFbiHbI OpHATBLIN icke kongaHap angbiHaa Gipre
XeTKi3inreH Hyckaynapabl MyKUAT OKbIM LUbIFbIHbI3.
KypbIniFbiHbI AypbIC OpHaTNay MeH Aypbic narganaHbay
HOTWXeCiHOEe aflaM XapakaT arnca XoeHe akayIblk OpblH
anca eHAipyLi xayanTbl emec. HyckaynbIKTbl
KenewekTe Kapan Xypy YLiH YHEMI cakTan KOWbIHbI3.

1.1 bananap meH gapmeHci3 agamgapbiH
kayinciagiri

/N\ HasapbiHpi3ga 6onesiH!
TyHWbIFBIN Kany, XapakaTt anybl HEMece Myreaek
6onbin kany kayni 6ap.

* Byn KypbInfFbIHbI 8 XKacka TorFaH XXaHe oJaH ackaH
Gananap xeHe kemTap, cesim Hemece on-kabineTiHe
HyKCaH KenreH agamgap Hemece Taxipubeci Hemece
Ginimi a3 agampgap, e3 kayincisgikrepiH KamTaMmachI3
eTeTiH agamMHblH 6akpinaybliHaa 6onca nanganaxHa
anagbl.

» bananapfa KypblFbIMEH OMHayFa pyKcaT 6epMeH;is.

* Opam maTepunangapbiHblH 6apnbifbliH 6ananapaaH
arnbIC YCTaHbl3.

 KypbInfbl XXyMbIC icTen TypFaHga HeMece Or Cyblin
TypFanga, 6ananap MeH yn XxaHyapnapblH OFaH
XakblHaaTnaHbl3. KomkeTimai 6enwekrepi bICTbIK
bonagpl.

» Erep Kypbinfbl 6ana kayincisairiHii kypansimeH
XabgblkTanca, OHbl iCke KOCyAbl YCbIHAbI3.

« Bananap Tasanay XaHe KyTiM KepceTy XyMbICTapblH
6ackaHblH, 6aKblnayblHCbI3 OpblHAAMayFa THiC.

1.2 Kayincisgik Typanb! xannsl aknapart

* Kypbinfbl MEH OHbIH, KON XETETIH Xepaeri beniwiekrepi
kongaHy 6apbiCbiHAA biCbIN Typaabl. Kpl3abIpFbiLu
3NEeMEHTTEepIH yCTaMaHbI3.



2. A\

KASAK 31

» KypbUnfbiHbl CbIPTKbl TaMepMeH Hemece Benek
KalblKkTaH 6ackapy xynecimeH 6ackapmMaHbl3.

* Mau Hemece eciMmaik Manbl KOCbIfiFaH TaFamabl
NeLuTiH YCTiHe Kapaycbl3 Kanablpy KayinTi >xeHe epT

LUBIFYbl MYMKIH.

* OpTTi elKalaH CyMeH ceHaipyre apekeT
XacamaHbl3, byHaan xarganaa KypbliFbIiHbI COHAIpIn,
cofaH KeWiH »anblHAbl Kaknak Hemece epT 6ackpiLu
Kepne Topi3ai 3aTneH xabblHbI3.

+ [licipy anaHblHa 3aT cakTamaHbI3.

* KypbinfbiHbl OyMeH TasananTblH KypanveH

Ta3allaMaHbl3.

* [blwak, WaHbILWKbI, KACbIK XXaHe KaKnak Tapi3ai Temip
3aTTapabl NewTiH YCTiHE KoMMaHbI3, cebebi bicbin

KeTeqi.

» Erep wbiHbl Kepamuka BeTke cbi3aT Tycce, 3NeKkTp
KaTepi nanga 6onmac yLiH KypbUIFbiHbI COHAIPIHI3.

KAYINCI3AIK HYCKAYIIAPbBI

2.1 OpHaty

HasapbiHpiaga 6oncbiH!
Byn KypbinfbIHbI TEK BiNiKTi
MaMaH FaHa opHaTyFa Tuic.

» Opam maTepuangapbiHblH 6apnbiFbIH
anblHpI3.

* ByniHreH KypbInfFblHbl OpHaTNaHbI3
Hemece icke KocrnaHbl3.

» KypbinfbiMeH Gipre 6epinreH opHaTy
GoViblHLLIA HyCkaynapabl OpbiHAAHbI3.

» Ocbl KypbInFbl MeH 6acka
KypbUIFbinapapblH, 3aTTapabl
apacblHAaFbl eH a3 KalbIKTbIKTbI
CaKTaHbI3.

* KypbInFbiHbl XbITDKbITKAH Ke3fe YHeMi
abawn 6onbiHbI3, cebebi canmarbl
ayblp. OpKallaH KopraHbIC KonFabbiH
KMIiHi3.

KecinreHn 6etTepre binFan Kipin
ynkenTin xibepmec yLuiH
TbifbI3aarblLLNeH OiTeH3.
KypbInFbIHbIH aCTbIHFbI XKaFblH By MeH
bifiFaniaH KopraHbl3.

KypbInFblHbI €CiKKe XaKblH Xepre
Tepe3eHiH, acTblHa KonMmaHbI3. byn
ecik Hemece Tepese allbifiFaH kesfe
bICTbIK bIAbIC KypbINFblAaH Kynan
KeTney YLUiH KaxeT.

Erep KypbinfblHbl TapTnanapabiy
YCTiHE OpHaTCaHbI3, KYPbINFbIHbIH
aCTbIHFbl XXaFbl MEH YCTiHri TapTnaHbIH,
apacblHaa aya aybiCbin TypyFa
XKETKINIKTI OpbIH KanyblH KAMTaMachbI3
eTiHi3.

KypbInFbIHbIH aCTbIHFbI KaFbl bIChIMN
ketepi. KypbInFbiHbIH aCTbIHFbI XaFblH
KOM >XeTnenTtiHaen eTin GiTey yLiH
TyTaHb6alTbIH NaHenb opHaTyab!
yCbIHaMbI3.
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OneKkTpToFbIHA KOCY

HasapbiHbiaaa 6oncbiH!
ODpT LWbIFY X8He ANeKTp KaTepiHe
yuwblpay kayni 6ap.

* ONeKTPTOFbIHA KOCY >KYMbICTapbIHbIH,
OapnblifbIH BiNiKTI 9NeKTpLUi FaHa icke
acblpyFa Tuic.

* KypbnfFbiHbl MIHAETTI TypAe xepre
TYMbIKTay KaxeT.

» KaHpan ga 6ip »XyMbICTbI icke
acblpMali TypbiM, KyPbINFbIHbIH 3NEKTP
XeniciHeH axblpaTbiNFaHbiHa k83
XKETKI3iH|3.

 [ypbIC 3NeKTp CbIMbIH
naganaHbiHpI3.

+ OnekTp cbiMaapbIHbIH opaTbinybIHa
xon 6epmeH;s.

* KypbInfblHbl )XakblH TYpFaH po3eTkara
XarnFaraH kesfie anekTp CbiMbl HEMece
awachbl (6ap 6onca) bICTbIK KypbInFbiFa
Hemece bICTbIK blAbICKa TUIM KeTnec
yLWwiH abar 60nbiHpI3

* KypbInfblHbIH AYPbIC OpHATbINFaHbIa
Ke3 XeTkKi3iHi3. bocan kanfaH xaHe
OypbIC XanraH6araH 3neKkTp CbiMbl
Hemece awachbl (6ap 6onca)
aFbITNaHbl eTe bICbITbIN Xibepyi
MYMKiH.

» OnekTp KaTepiHeH cakTaHabIpy
KypanbiHbIH OpHaTbINFaHbIHa ke3
XKETKI3iH|3.

* CbivFa gedopmMauusiFa Kapcol
KancblpMaHbl nanganaHbiHbI3.

* KypbInfblHbIH CbIMbIHA HEMECE
awacblHa (bap 6onca) 3akpim
KenTipmey yLiH aban 60nbIHbI3.
3aKbIM KENreH 3MEKTP CbiMbIH
aybICTbIPTY YLLUIH KbI3MET KepceTy
opTarnblfblHa HEMeCce anekTpLuire
xabapnacblHbI3.

» OneKTp XyMneci KypbinFblHbl Ke3 KenreH
NoMCTe axblpaTyra MyMKIHAIK
OepeTiH oKWwaynarbILW KypanveH
XabblkTanyfa Tuic. OKwaynarbiL
KypangblH KOHTaKT apa KallbIKTbIFbl
Kem gerenge 3 mm Gonyfa Tuic.

+ [ypbiC oKWwaynarbil Kypanaapabl
faHa KonaaHblHbI3. XeniHi KopFauTbIH
axblpaTKbILUTap, CakTaHabIpFbILITap
(ycTaTKbIlWTaH anblHFaH GypaHgans
CaKTaHAbIpFbILITap), Xepre
TyWbIKTanygaH Kopray TeTikTepi MeH
TyMbIKTaFbILLTAP.

2.2 NariganaHy

Ha3sapbiHbizaa 60ncbiH!
YKapakat any, Kyuin kany Hemece
3MNEKTP TOFbIHbIH, KATEPIHE
ylbipay kayni 6ap.

- Byn TypmbICTa KongaHyra apHanFaH
KYPbInFbl.

* Byn KypbINFbIHbIH TEXHUKAMbIK
cunaTTaMachlH e3repTneHis.

» KypbinfFbiHbl 6ackapy yLiH CbIpTKbI
Tanmepai Hemece Genek KalbIKTaH
Backapy xyreciH kongaHbaHbI3.

+ JKymbic icTen TypFaH KypbInFblHb
HasapAaH TbIC KanablpMaHpi3.

* KypbInfFblHbl Cy KOMIMEH icke KocnaHbI3
Hemece Cyfa TuWin TypFaH KypbInfbiHb
naviganaHbaHpbI3.

* Micipy anangapblHa ac KypangapbiH
HeMece KacTpengepaiH, KaknakrapbiH
KoriMaHbI3. KbI3bIn KETYi MyMKiH.

* KypbinfFblHbl KONAaHbIN 6onFaHHaH
KeMiiH "off" (cengipy) kannbiHa
KOMbIHbI3.

* KypbInfblHbl XXYMbIC OpHbI HEMECe 3aT
CaKTalTblH OpbIH peTiHae
kongaHbaHbI3.

» KypbinfblHbIH 6eTiHe cbi3aT Tycce,
Aepey TOK Ke3iHEeH afblTbiHbI3. byn
SpeKeT ANeKTp KaTepiHe yLubipan
kanyra >xon 6epmengi.

Ha3sapbiHbizaa 60ncbiH!
epT HeMecCe XapblbIC LWbIFY
kayni 6ap.

» ToHmarnapgbl Hemece Mangpl
Kbl3fblpFraH kea3ae TyTaHrbiw 6y naliga
bonagbl. ToHMaliFa Hemece MaiiFa
Tamak nicipreH kesage Kpl3faH
3aTTapAbl HEMece OTTbIH XKarblHbIH
anbIC yCTaHpI3.

» KatTbl KbI3FaH MangaH G6eninin
LIbIFaTbIH By, KEHET >apblbICTbIH,
opbIH anyblHa ceben 6onagbl.

» KypamblHaa TaFam kangpiktapbl 6ap
KonaaHblnFaH main, GipiHwWwi peT
KONAaHbINbIN oTbipFaH MaliFa
KaparaHga, TeMeH TemnepaTtypaga
epTTiH Nanga 6onybiHa anbin kenyi
MYMKiH.

» TyTaHfbIW 3aTTapabl HeMece iLiHe
TYTaHFbIL 3aT casblHFaH AbIMKbIN
3aTTapabl KYpbUFbIHBIH iLWiHe, KackiHa
Hemece YCTiHe KOMMaHbI3.



* OpTTi CyMeH ceHaipyre
apekeTTeHbeH3. KypbinFbiHbl TOKTaH
axblpaTbin, XanblHAbl KaknakneH
Hemece KeprnemeH 6acblHbI3.

HasapbiHbiaga 6oncbiH!
KypbinfbiHbl 6yngipin anybiHbI3
MYMKiH.

» Bbackapy naHeniHe bICTbIK blAbIC
KOMMaHpI3.

» blgpbicThl iWiHAerici capkpinFaHLwa
KarHaTnaHbI3.

* KypbInfblHbIH YCTiHE 3aT HEMece biabIC

Kynan KkeTyre on 6epMeHis.
KypbinfblHbIH 6eTiHe 3aKbIM Kenyi
MYMKIiH.

+ [icipy anaHgapblH 60C biAbIC KOWbIM
Hemece eLwbip biabIC KoViMan icke
KocnaHpl3.

* KypbInfbiHbIH YCTiHE antoMUHUIA
XKyKanTbip KOWMaHbI3.

» Ky#WbinfaH WONbIH, antoMUHUA Hemece
acTblHa HYKCaH KenreH bigpicTap
WbIHBI KepaMuka 6eTke cbi3aT Tycipyi
MYMKiH. ByHaan satTapabl
KYpbINFbIHbIH 6eTiHaE YHeMi keTepin
XKbIDKBITY Kepek.

2.3 KyTy MmeHeH Tasanay

HasapbiHbiaaa 6oncbiH!
KypbinfFbiHbl 6ynaipin anybiHbI3
MYMKIiH.

3. BYVbIM CUMATTAMACHI
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» KypbInfFbiHbIH KanTamacblHbIH canachl
TyCnec yLWiH Mesrin-mesrin
TasanaHbls.

» KypbInfFbiHbl Ta3anay YLiH Cynbl
cnpengi xaHe b6yabl KongaHbaHpI3.

* KypbInfFbiHbl AbIMKbIS, XyMCaK
wybepekneH TasanaHbl3. Tek
GeviTapan TasapTKbILW 3aTTapabl
KonaaHblHbI3. 2Kemiprilw 3aTtTapabl,
TYPNIni )XeKeHi, epiTkiwTepai Hemece
TeMip 3aTTapabl naganaHbaHpbI3.

2.4 KypbInfFblHbI Tactay

Ha3sapbiHbizaa 60ncbiH!
YKapakat any Hemece TyHLUbIFbIN
Kany kayni 6ap.

* KypbInfblHbl AypbIC TacTayFa KaTbICTbl
aknapaTTbl XXeprinikTi aKiMLUiniK
mekemere xabapnacbin anbliHbI3.

* KypbInfbiHbl 9MNEKTP XeniciHeH
axblpaTbiHbI3.

» Kyart cbiMbIH Kecin anbiHpI3 Aa,
KOKbICKa TacTaHbI3.

- e

| /I\

N
(345 mm ) 426/180 mm
7 N\
120/210 mm (145mm\—

Micipy anaHpl
Micipy anaHpl
Micipy anaHpl
Backapy naHeni
Micipy anaHpl
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3.1 Backapy naHeniHiH, KepiHici
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KypbinfbiHbI icke KOCY YLUiH CEHCOpPIbIK epicTepaj nanganaHbiHbi3. beiHeberTep,
MHAOMKaToOpnap MeH AbIObICTbIK CUrHanaap Kan MyHKUMSAHBIH XXYMbIC
XacanlTbIHbIH kepceTeai.

CeHcoprnbIK epic

PDyHKUMA

O KypbInFblHbI iCKe KOCYFa XaHe cenfipyre
apHanfaH.

& Backapy naHeniH kypcaynanigpi/
KypCayblH aFblTabl.

Kbi3y napameTpiHiH 6enHebeTi Kbidy napameTiH kepceTyre apHarfaH.

lMicipy anaHaapbiHbIH, TaiMep  YakbITTbIH Kal nicipy anaHbiHa

VHAMKaTopnaphbl OpHaTbINFaHbIH KBPCETYre apHarnfaH.

Tavimep 6enHeberTi YakbITTbl MUHYT BOWbIHLLIA KepceTyre
apHanfaH.

B ANV Kbi3y napameTpiH kebewnTyre Hemece
asaunTyFa apHanfaH.

© CbIpTKbI LWEHOepai icke KocyFa xaHe
CeHfjipyre apHarnfaH.

B +/- YakpITThl K66ENTYyre Hemece asanTyra
apHanfaH.

B O [Micipy anaHblH TaHOayFa apHanfaH.

© CbIpTKbI LWEHOepai icke KocyFa xaHe
CeHfjipyre apHarnfaH.

e STOP+GO hyHKLUSCBIH icke Kocaabl

XXoHe ceHaipeai.

3.2 KpI3y napameTpiHiH 6eriHebeTTepi

BeiiHebeT Cunatrama

[Micipy anaHbl ceHaipyni.

-(8)
- (&]

[Micipy anaHpl XXymbIC icTenai.

HR|E
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BeitHeGeT

Cunatrama

STOP
+
Go

YHKUMACHI XYMbIC icTengi.

ABTOMaTThI TYpAE KbI3ObIPY PYHKLMACHI XKYMBbIC iCTEWAI.

AKaynblK OpbIH angpil.

[Micipy anaHbl ani bICTbIK (Kangblk Kbi3y).

03| @&

XYMbIC iCTEnA,.

Kayincisgik kypanbl/bana kayinciagiri goyHKLmMsAChI

@)

ABTOMATTbI TYpAE aXKblpaTKbILL KOCbINagbl.

3.3 KanabIK Kbl3y MHAMKaTOPbI

HasapbiHpiaga 6oncbiH!
CybIMaraH neLuke Kynin kany
kayni 6ap!

4. oPKYHAOIK KOJIJAHY

4.1 Kocy xaHe ceHaipy

KypbInfbiHbl KOCY HEMECE COHAIPY YLUiH
(D GenriciH 1 cekyH 6achIHbI3.

4.2 ABTOMaTTbl Typae CeHaipy

DYHKUMS KYPbINFbIHBI TOMEHAET|

Xafpaitnapaa aBTomatTbl TYpae

TOKTaTagpl:

+ [icipy anaHaapblHbIH 6apnbiFbl eLuce (
).

* KypbInfbiHbl iCKe KOCKaH COH, KpbI3y
napameTpiH opHaTnacaHbl3.

» Backapy naHeniHe 6Gip Hapce Terinin
kanca Hemece on 10 cekyHATaH apTbIK
(blgpIC, KMim T.C.C.) xabbik Kanca.
[bi6bicThIK curHan 6ipa3s yakbIT ecTinin
Typagabl Aa, KypbinfFbl CeHesi.
3aTTapabl anbiHbI3 Hemece 6ackapy
naHeniH Ta3anaxpl3.

* [icipy anaHplH TOKTaTNacaHbI3
Hemece Kpl3y napameTpiH
earepTneceHi3. LLlamanbl yakpiTTaH
KeitiH (-] xaHagbl 4a, KypbiFbl
XYMBbICbIH TOKTaTagbl. Keneci
akKnapaTtTbl KapaHbl3.

* Kpi3y napameTtpi meH ABTOMATThI

TYPAE COHAipy PyHKUMACHI
yaKbITTapblHbIH apa KaTbIHAChI:

* (). (}-(2)—6carar

* (3)-(4)— 5 carar
* (5)— 4 carar
* (8)-(8)— 1.5 carar

4.3 KpI3y napameTpi

Kbl3y napameTpi MaHiH kebenTy ywiH /\
GenriciH TypTiHi3. KbIdy napameTpi MaHiH
asainTy ywid \/ 6enriciH TypTiHi3.
BelHebeTTe KbI3AbIPY NapameTpi
kepceTinegi. Micipy anaHblH ceHAaipy
ywiH /\ xoHe \/ GenriciH Gip yakbITTa
6acblHbI3.

4.4 CbipTKbl WIEHBEPNEpPAi Kocy
XoHe ceHaipy

LLleHGepaiH OeTiH KonaaHbInaTbIH
bIObICTbIH, enwemaepiHe can kenTipe
anachbl3.

CbIpTKbl LUEHOEPAI icke KOCY YLUiH
ceHcopnbik epicTi (O) / (O) 6achiHbi3.
MHankaTop xaHagbl.

ChIpTKbI LWEHOepai CeHAipy YLUiH OChbl
opeKeTTi KanTa opblHAaHbI3. NHankaTop
ceHep.

4.5 ABTOMaTThl TypAe Kbl3abIpy

ABTOMAaTTLI TYPAE KbI3AbIPY
PYHKLUMACBIH KOCCaHbI3, Kbl3y
napamMeTpiHiH KaXXeTTi MaHiHe
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Xblngamblpak xeTyre 6onagpl. byn
dyHKUMA Gipas yakpIT (Cbl3baHbl
KapaHpbl3) Kbl3Ablpy NapameTpiHiH eH
XOFapbl MBHIH OopHaTajbl Aa, coaaH
KeWiH KaxXeTTi Kbl3ablpy napameTpiHe
OewiH Tycipeai.

ABTOMaTTbI TYPAE KbI3abIpy
PYHKUMACBIH KOCY YLUiH Micipy anaHpl
cybik 6onyra Tuic (beliHeGeTTe
kepceTinmeyre Tuic). Micipy anaHblHbIH
/\ TYAMELLIriH KXXeTTi Kpl3ablpy
napameTpi KepCceTinreHwe KanTa-kamTa
6acblHbI3. 3 CeKyHATaH KeliiH
GeitHebeTTe (A) xaHagbl.

DYHKUUAHBI TOKTaTY YLWiH \/ TyiMeLuiriH

0acbIHbI3.

Q)

1"
10

©

= NW HUTON©

4.6 Tanvep

Kepi caHak Tanmepi

Kepi caHak TanmepiH kongaHbin nicipy
anaHpbl OCbl XOrbl KaHLUA YaKbIT )XyMbIC
iICTENTIHIH KOPCETIHI3.

Talimeppi nicipy anaHblH TaHAaraHHaH

KeliH OpHaTbIHbI3.

KbI3y napameTpiH TanmepAi opHaTnam

TYpbIN HEMeCe opHaTbIn GonFaHHaH

KeniH opHaTybIHbI3Fa bonagbl.

* Micipy anaHsIH opHaTy ywwin: (D
TYWMELLITIH KaXXeTTi Nicipy anaHplHbIH
WHOMKaTOPbI XaHfFaHLla, kanTa-kanTa
6acblHpI3.

+ Taiimepp icke Kocy Hemece e3repTy
ywin: Taiimepain —++ Hemece —
Ty/MeLliriH 6ackin yakbITTbl

opHaTbiHbI3 ( 0 - 99 munyT). Micipy

anaHblHbIH, MHAUKaTopbI B6asy
XbINbINbIKTan 6acTaraH ke3ge, yakbIT
Kepi caHana 6acTtangbl.

+ Taiimepgi axblpaTy yLiH: nicipy
anambiH (1) apKbinbl opHaThI,
Tanmepai ceHaipy ywiH — 6enriciH
TYPTiHi3. KanFaH yakbIT LIl AeiiiH Kepi
caHanagbl. MNicipy anaHplHbIH
MHOMKaTOPbI CeHeai.

+ KarnraH yakbITThl Kapay YLUiH: nicipy
ananbiH (1) apKbinbl OPHATLIHBI3.
[Micipy anaHblHbIH UHAMKATOPbI
XKblngam XblnbinbikTan 6actanabl.
BeliHebeTTe KanFaH yakbIT
KepceTineai.

YakbIT askTanfaH kesae, AblGbICTbIK

curHan ecrTinin, on XbIMbINbIKTANObI.

MMicipy anaHbl ceHaipineai.

* [ObIGLICTBIK CUrHanabl TOKTaTy YLWiH:

TypTiHia: (D

MuHYT onepaTtopbl

Tavimepgi nicipy anangapbl XXyMbIC
ictemen TypraH kesge MunHyT
oneparopsbl peTiHAe KongaHyra 6onaabl.
(D TyimeLiriH 6ackIHbI3. YaKsITThI
opHaTy yuwiH -+ Hemece — TylimeLwiriH
BacblHbI3. YakbIT adkTansaH kesae,
ObIObLICTLIK cUrHan ectinin oo
XbINbINbIKTaRObI

* [ObIGLICTBIK CUrHanabl TOKTaTy YLiH:
TypTiHia: (D

4.7 STOP+GO

s;{’: yHKLMACHI nicipy.anal-q,qapblelu
GapnblfblH €H TOMEHTi Kbi3abIpy

napametpiHe ( (u)) Kosabl.
STO!

o KYMBIC iCTEMN TYPFaHAa, Keldy
napameTpiH e3repTe anMaiicbI3.

sTo!l

o d)yHKLILVIﬂCbI Tanmep PYHKLMACHIH
TOKTaTnamgsbl.

* Ochl (PYHKUMSIHBI iCKe KOCY YLLiH "

GO
TyimeLiriH 6ackiHbi3. (v ] 6enrici
*aHagbl.

. STOP
Ocbl PYHKLMAHBI aXbIpaTy YLUiH g

Ty/MeLliriH 6acbiHpl3. AngbiHaa
OpHaTbIfFaH Kpldy NnapameTpi xxaHaabl.

4.8 Kynbin

lMicipy anaHaapbl XXyMbIC iCTEreH kesae
Backapy naHeniH kypcaynayfa 6onagbl.
On KpI3y NapameTpiHiH Ke3aencok
esrepyiHe xon 6epmenigi.



Oyeni KbI3Ablpy NapameTpiH OpHaTbIHbI3.

Ochbl PyHKUMSHBI iCKe KOCY YLUIH 5
OenriciH TypTiHi3. L | 6enrici 4 cekyHaka
XaHagbl.

Tarimep Kocynbl Kyriae kanagsi.

Ocbl thyHKLMsHBI conaipy yiiH [
OenriciH TypTiHi3. AngbiHA4a opHaTbIFaH
Kbl3y napameTpi xaHagpl.

KypbInFbiHbI COHAIpreH Kkesae, ocbl
PyHKUMA fa ToKTanabl.

4.9 bananap kayinciaairi
Kypanbl

Byn yHKUMA KypbInFbl Ke3aencok

KOCbInbIn KeTyre xon 6epmengi.

Bbana kayincisgiri KypanbiH Kocy yLuiH

* KypbinfbiHbl @ KemerimMeH icke
KocbIHbI3. KpIdy napameTpriepiH
opHaTnaHbl3.

* & 6enriweciH 4 cexyHn 6ackliHbIs.
Genrici xaHagbl.

5.1 blgpic-ask
@ blapbic-asikka KaTbICTbl aknapaT

* blgpicTbiH Ty6i 6apblHLWa KanbIH api
MYMKiHAiriHWe >xannak 6onyra Tuic.

+ OMmanbMeH kanTanFaH TeMipAeH XaHe
anMUHUA HEMECE MbICTaH XacarnfaH
blABICTap LWbIHbI KepaMuka 6eTTiH,
TYCiH ©3repTyi MyMKiH.

5.2 KyaT yHemaey
@ KyaTtTbl yHeMAey xongapbl
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* KypbInfFbiHbI @ apKblbl COHAIPIH3.

Bbana kayinciaairi kypanblH ceHAipy YLiH

* KypbInfFbiHbI @ KemeriMeH icke
KocblHbI3. Kbidy napameTpnepiH
opHaTnaHpI3. [7] 6enriweciH 4 cexkyHn
DacbIHbI3. 6enrici xxaHagbl.

* KypbInfFbiHbI @ apKbInbl COHAIPIHI3.

Bbana kayincisairiH cakray KyparbiH Tek
6ip FaHa nicipy uMkni ywwiH axbipaTty

* KypbInfFbiHbI @ apKbInbl iCKe KOCbIHbI3.
6enrici >xaHagp!.

* & 6enriweciH 4 cekyHn 6acklHbI3.
Kbidy napameTpiH 10 cekyHp, iwiHae
OpHaTbIHbI3. KypbInFbiHbI icke
KocyblHbI3Fa 6onagpl.

* KypbInfFbiHbI @ apKbInbl COHAIpreH
ke3ne, bana kayincisgiriHiH Kypanbl
KalnTa icke Kocblnagpl.

5. MAVOANbI HYCKAYJTAP MEHEH KEHECTEP

+ Erep mymkiHAik 6onca, bliapicka
apKallaH Kaknak >xabblHbl3.

* [icipy anaHpIH bIAbICTbI YCTIHE
KOWFaHHaH KeWiH FaHa icke KOCbIHbI3.

» KanfaH Xblnygpl nanganaHy yLiH
nicipy anaHblH MiCipy yaKbITbl
asikTanvan Typbin eLwipiHi3.

* blabicTbiH, TY6i MeH nicipy anaHbIHbIH
kenewmi 6ipaer 6onyra Tuic.

5.3 Taram nicipy ynrinepi

KecTepneri oepekrep Tek bargap peTiHae
Gepinegi.

Kbidy [Manpanany:

YakbiT  AKbll-KEHEC

napa
meTpi
1  [lickeH TaFamabl Xblbl Kynge (kaxeT blabICTbIH KaKkNaFbIH
ycray bonfa kabblHbI3
HblHa

kapai)
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Kbizy [MailpanaHy: YakpIT  AKbll-keHec

napa

MeTpi

1-2 "onnaHg Ty3abiFbl, 5-25 Apa-Typa apanacTblpblHbI3
OankpITbIFaH: MaWn, wokonag, MWH
XenatuH

1-2 KonbInTy: WankanfaH oMner, 10-40 KaknafblH >aybIn nicipy
NiCKEH XXYMbIPTKA MUH Kepek

2-3 Cyra nickeH Kkypill >xaHe cyTke  25-50  KypilluTeH KeM gereHae exi
nicipinreH Taramgap, acnasgplk  MuH ece apTblK CY K/blHbI3, CYT
TaraMmaapabl XbInbITy TaFaMmgapblH apacbiHaa

apanacTblpblHpbI3
3-4 Byfa nickeH kekeHic, 6anbik, e 20-45  BipHelue ac Kacblk CyMbIKTbIK
MUH KOCbIHbI3
4-5 Byfa nickeH kapTon 20-60 750 r kapTonka eH kebi ¥ n
MWH cy naviganaHbiHbI3

4-5 Ken menwepaeri Taramaap, 60-150 3 nuTpre OeWiH cy xaHe
OyKTbIpbIFaH TaFamgap MeH MWH Kypanacrap
Kexe nicipy

6-7 Can Kyblpy: ackanon, "kopaoH  kaxxeTi OpTa TycbliHAA ayaapblHbI3
6né" 6y3ay eTi, KOTNET, WYXbIK, He
6aybIp, Malifa KyblpbifiFaH YH, opau
XKYMbIPTKA, KyiiMak, 6aybipcak,

7-8 KaTTbl KybIpy, KyblpbiriFaH 5-15 OpTa TyCblHAa ayaapblHbI3
KapTon, KOH €T, budLutekctep  MuH

9 Ken menwepaeri cyapl kanHaTy, MakapoH Micipy, eTTi Kbi3apTbin Kyblpy

(rynsaw, 6ykTeipbIn nicipy), dpu

Akpunamuparep 60ibIHLLA
akKnapart
OT1e MaHbI3abl! EH CoHFbI FoinbiMuy

mManimeTTepre calikec, TaFamapl (acipece
KypamblHAa kpaxman 6ap) KyblpFaH

6. KYTY MEHEH TASAJIAY

KypbInfbiHbl ©p NarganaHFaHHaH KeniH
Tasanan OTbIPbIHbI3.

blabicTbl KOnganFaHaa TabaHbl apkallaH
Tasa 60ncbIH.

(i)

LUbIHbI KEpaMmKaFa TYCKeH
cbl3aTTap HEMECE KOLLKbIN
[aKkTap KypbUiFbIHbIH >KyMbICbIHA
ellkaHaan acep eTnengi.

Kesfe, akpunamuaTep AeHcaynbikka
kaTep TeHaipyi MymkiH.CoHAapbIKTaH, 6i3
TaFamipbl €H TOMeH TemnepaTypaga
nicipyi »xeHe TbiM KaTTbl KyblpMayabl
YCbIHaMbI3.

KokpbICTbl Ta3anay YLuiH:

1. - [epey TasanaHbI3: 6ankbiraH
nnactmacca, nnacTtuk gonbra
XKOHEe KaHT KOCbINFaH TaFam.
[epey TazanamacaHpbl3,
KyPbINFbIHbI OyNaipin anybiHbI3
MYMKiH. LUbIHbIFA apHanFaH
apHaWbl KblpFbILUTbl KONAaHbIHbI3.
KbIpFbILWThI WbIHbI 6eTKe CyWip
OypbILL XKacan KombIn, XbImMKbITY
apKbifbl TazanaHpl3.



— Kypbinebl XeTKinikTi TypAae cybiFaH
Kesfle anblHbI3:5K JaKTapbl, Cy
JakTapbl, Man gakrapsl,
MeTanablH XbiNTblparaH AaKTapsbl.
LWbIHBI KEpamukara Hemece
TOTTaHOanTbIH 6onaTka apHanFaH
apHaiibl Ta3apTKbILL Kypangapabl
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KypbinfFblHbI AbIMKbI LYGEepeKneH,
LIamMarnbl XyFbILl 3aT KOCbIN
TasanaHbi3.

CoHblHAA, KYpbIFbIHBI Ta3a
Wwy6epekneH a6aeH KypraTbiHbI3.

KOnZaHbIHbI3.

7. AKAYJIbIKTbI TY3ETY

AxayrnbiK

blkruman ce6e6i

LWewwimi

KypbInFbiHbI KOCbI,
Hemece nanganaHa
anmancobi3.

KypblInfbl 3NeKTp ToFbIHa
KOCBIJTFaH >X0K Hemece
TEepic KOCbINFaH.

KypbInfbiHbIH, 3NEKTP
TOFbIHA AYPbIC
KOCblIIFaHblHa Ke3
XKETKI3iHi3 (KoCbInbIM
cbi3bacbiH KapaHbI3).

KypbInfbiHbI KarTa icke
KOCbIHbI3 [a, KbI3y
napameTpiH 10
CeKyHOTaH a3 yakbIT
iLliHOEe OpHAaTbIHbI3.

Bip yakbiTTa 2 Hemece
ofaH [a Ken CeHcoprbiK
epictepai 6acbin
KOWFaHCbI3.

Bip faHa ceHcopnbIK
epicTi 6acbIHbI3.

STOP+GO chyHKUMsACHI
XYMBbIC iCTeng;.

"KyHaenikTi nanganaHy'
TapayblH KapaHbl3.

Backapy naHeniHe cy
Hemece man
LaLlbipaFaH.

Backapy naHeniH
TasanaHbl3.

ObIBbICTBIK CUrHan
€cCTinin, Kypbfbl
CeHeqi.

KypbInfbl COHreH kesae
AblBbICTBIK CUrHan
ecTinepn,.

Bip Hemece GipHelue
CEeHCOopIbIK epicke 3aT
KOMbIIIFaH.

CeHcopnbIk epictepaeri
3aTTapAbl anbiHbl3.

KypbinFbl ceHea,.

CeHcopnbik epicke (1)
Oip 3aT KoMblIrFaH.

CeHcopnblK epictepaeri
3aTTapApl anblHbI3.

Kangblk >xbiny

MHOMKATOPbI XKaHbanabl.

[Micipy anaHpl bICTbIK
emec, cebebi on a3
yakpIT FaHa KOCbInbIn
TYpFaH.

Erep nicipy anaHbl
Kbl3aTblHAAN y3aK XYMbIC
icTece, KbI3MeT KepceTy
opTanbifbliHa
xabapnacbIHbI3.

ABTOMaTThI KbI3ObIpY
PYHKUMACHI icKe
KocblnMamnabl.

[Micipy anaHp! bICTLIK.

MMicipy anaHpbiH ab6aeH
cankblHAATbIN anbiHbI3.
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Axaynblg

blkruman ce6ebi

LWewwimi

KbI3y napameTpiHiH eH,
XKOFapbl MaHi
OpHaTbIFaH.

EH >xoFapbl Kpi3y
napameTpiHiH, KyaThbl,
aBTOMaTThl TYpAe

Kbl3abIpY PYHKLUACHIHBIH,
KyaTbiMeH Bipaen.

KbI3y napameTpiH
MOHIHEH a3alTTbIHbI3.

KbI3y napameTpiH
bacrtan, Tek FaHa
KOFapbinata 6epiHis.

CbIpTKbI LWEeHOepai icke
Koca anvagblHbl3.

AngbiveH iwki weHbepai
iCke KOCbIHbI3.

CeHcopiblK epictep
KbI3bIn KeTesi.

TbIM YIKEH biabIC
KonaaHblliFaH Hemece
bigbicTap 6ackapy
KypangapbiHa TbiM
)KaKblH KOWbIIFaH.

KaxeT 6onca, ynkeH
blAbICTapAbl apTKbl Micipy
anaHgapbiHa KOMbIHbI3.

(=) xaHagbl. ABTOMaTThI TYpAe KypbInfbiHbI
aXbIpaTKbIL KOCbINaabl. axblpaTbiHbI3 Aa,
KanTagaH icke KOCbIHbI3.
»XaHagabl. Bana kayincisairiniH, "KyHaenikTi naiganany"

Kypanbl Hemece Kynbin
dYyHKUMACHI icKe
Kocbinagpl.

TapayblH KapaHbl3.

X8He caH xaHagbl.

KypbinFeliga akay 6ap.

KypbInfFbiHbI 9NeKTp
XericiHeH 6ipa3 yakbIT
axblpaTta TYpbIHbI3.
CakraHabIpFbILLTHI
ANEKTP XKeNiCiHEH aFbITbIMN
KombIHbI3. KarTa
KocbIHbI3. Erep (£ | kanTa
KepiHic 6epce, KbIamMeT
KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacbIHbI3.

Erep xofapblga 6epinreH wewimaepgi
KonaaHbin akaynblkTbl Ty3eTe
anmacaHbl3, AunepiHisre Hemece
Kbl3MEeT KepceTy opTarnbifbiHa
xabapnacblHbl3. TexHukanbIK aknapaT
TakTallacbiHAarbl 4ePeKTEPA, WhbIHbI
KepaMUuKaHbIH YL CaHHaH TypaTbiH
HeMipiH, (LWbIHbIHLIH 6eTiHaeri BypbiwTa)
X8He akayrblKk OpblH anFaHaa
KepceTinreH xabapabl 6epiHia.

KypblInFbiHbI iCke AYpbIC KOCKaHbIHbI3Fa
Ke3 xeTKi3iHi3. bynan ictemereH
Xargavaa, KelaMeT kepceTy
opTanblfbiHbIH TEXHUT HeMece aunep
KOPCETKEH KbI3MET, Keningik Mep3imi
KesiHae ae akbinbl 60Mybl MYMKiH.
TyTbIHYLUbIFA KbIBMET KepceTyre
KaTbICTbl HyCkaynap MeH Keningik
LapTTapbl Keningik KiranwacbkliHaa
GepinreH.
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8. OPHATY TYPAJ1bl HYCKAYJIAP

& HasapbiHbizga 6oncbiH! oHe cTaHaapTThl TananTapra cai
"Kayincisgik Typanbl KeneTiH XymbIC beTTepiHe
MarFnymatTap" TapayblH KypacTbIpFaHHaH KeliH faHa
KapaHbl3. naganaHblHpI3.
@ OpHaty anaeiaa 8.2 KocblInbIM CbiMbI
N + KypbInfbl aNeKTp KOCbINbIMbl
KypbinFblHbI OpHaTyFa Kipicnei Typbin, ChIMbIMEH %ababIKTanFaH.

TexXHVKanblK aknapaT TakKTahwacbkliHaa
KepceTinreH keneci agepekrepai xasbin
anblHbI3. TexHuKanblk aknapat
TakTalLachl KypblnFbl KOPMYCbIHbIH,
aCTbIHFbI XXaFblHAa OpHanackaH.

LI 4 | I

* KypbInfblHbIH HEMIpi
(PNC) e

* Cepuanblk HOMIPI .....c.ceeeneeee.n.

* ByniHreH Kopek CbiMbIH apHavibl CbiMFa
(HO5BB-F Tmakc. 90°C; Hemece
JKOFapbl) aybICTbIPbIHbI3. YKeprinikTi
KbI3MET KepceTy opTanbifbiHa
xabapnacblHbI3.

8.1 KipikTipinreH KypbinFbinap

* KipikTipinreH kypbinFbinapabl, acnantbl
OYPbIC KOHABIPbIMFAH KypbinFblnapra

8.3 KypacTtbipy

min.
12 mm

|
A

IEOE=S05505
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lgin,

Erep KopraHbiC KopabbiH KonaaHcaHbI3

(kocbIMLIa Kepek-mapaK1)), KYPbINFbIHbIH,
Typa acTblHa KOWbINaTblH KOPFaHbIC
€[1EHI KaXET emMec.

Erep KypbinFbiHbl TYMLIAMELUTIH, YCTiHE
OpHaTCaHbl3, KOpFaFbILL KOpanTbl
KoNigaHa anviancols.

1) Kepek-xapak 6onbin ecenteneTiH KopraHbiC kopabbl kel enpgepae 6epinmeyi MyMKiH.
XKeprinikTi )xabablkTayLbiFra xabapnacbiHbl3.

9. TEXHUKATJTBbIK AKIAPAT

Modell HK634021XB
Typ 58 HAD 36 AO

Prod.Nr. 949 595 115 01
220-240 B 50-60 'y
Made in Germany

Ser.Nr. .......... 6.3 kBT

AEG AT

Micipy anaHaapblHbIH KyaTbl

Micipy anaHpbl HoMuHanbabl Kyat (eH »ofapbl Kbidy

napameTpi) [BT]

ApTKbl OH aK — 120 / 180 mm

700/1700 Bt

AnabIHFbI OH XaKk — 145 mm

1200 Bt

ApTKbI con xaK — 145 mm

1200 Bt

AnpabiHfbl con xak — 120 /210 mm

750 /2200 Bt




KA3AK

10. KOPWAFAH OPTAFA 3AH KEJNOIPMEY TYPAIbI
MAFJITYMATTAP

Benri & canbiHFaH MaTepuanaapasbl
KanTa eHaeyAeH eTkisyre
TancbipbiHbI3. Opam
mMaTepuangapbliH kavita eHaeyaeH
OTKi3y YLUiH TUICTi KOHTEeVHepnepre
canblHbI3.

OneKTpniK XoHe 3NeKTPOoHMKanbIK
KYpbInFbinapAblH KangblFblH kakTa
eHAeyaAeH OTKi3y apKblbl, KopLuaraH
opTaFa XaHe afamMHbIH

[AeHcayIbiFbiHa 3WbIH KENTIPETIH
Xaraarnapra xxon 6epmeyre e3
yneciHiaai KocbiHp3. Benri &
canblHFaH KypbinFblnapabl
TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Gipre
TacTamaHbl3. OHIMAai XeprinikTi
KariTa eHaey opTanbifblHA OTKI3iHi3
HEMEeCe XeprinikTi mekemere
xabapnacblHbI3.
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MUKEMMEL SONUCLAR iCIN

Bu AEG Urunlini segctiginiz igin tesekklr ederiz. Bu urlnU, siradan cihazlarda bulamayacaginiz

hayati kolaylastiran 6zellikler ve yenilikci teknolojiler kullanarak, size uzun yillar Gstin
performans vermesi igin tasarladir. Litfen, cihazinizdan en iyi sekilde yararlanabilmek igin
birkac¢ dakikanizi ayirarak bu belgeyi okuyun.

Web sitemizi agagidakiler igin ziyaret edin:

@ Kullanim 6nerileri, brosurler, sorun giderme bilgileri, servis bilgileri alin:
@ www.aeg.com

Uriiniiniizii daha iyi servis igin kaydedin:
@ www.aeg.com/productregistration

www.aeg.com/shop

" Cihaziniz igin Aksesuarlar, Sarf Malzemeleri ve Orijinal yedek parcalar satin alin:

MUSTERI HIiZMETLERI VE SERVIS

Orijinal yedek parga kullaniimasini tavsiye ederiz.
Servis ile iletisim sirasinda, asagidaki verilerin bulundugunu kontrol edin.
Bilgiler, bilgi etiketinde yazilidir. Model, PNC, Seri Numarasi.

A Uyari / Dikkat-Guivenlik bilgileri.
Genel bilgiler ve ipuglari
@ Cevresel bilgiler

Onceden haber verilmeksizin degisiklik yapma hakki saklidir.
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1. GUVENLIK BILGILERI

Cihazin montaj ve kullanimindan once, verilen talimatla-
ri dikkatlice okuyun. Uretici, yanlis bir montaj ve kullani-
min hasara neden olmasi durumunda sorumluluk kabul

etmez. Kullanma kilavuzunu daha sonra kullanmak icin

daima cihazin yakininda bulundurun.

1.1 Cocuklarin ve tehlikeye acik Kisilerin gtivenligi

UYARI
Bogulma, yaralanma ya da kalici sakatlik riski var-
dir.

Bu cihaz, guvenliklerinden sorumlu bir yetiskin ya da
kisi tarafindan gozetim altinda tutulduklari stirece 8
yas ve uzeri gocuklar ve fiziksel, duyumsal veya zihin-
sel kapasitesi dusuk veya bilgi ve deneyimi olmayan
Kisiler tarafindan kullanilabilir.

Cocuklarin cihazla oynamalarina izin vermeyin.

TUum ambalaj malzemelerini gocuklardan uzak tutun.
Cihaz calisirken veya soguma asamasindayken ¢o-
cuklari ve evcil hayvanlari cihazdan uzak tutun. Erisi-
lebilir pargalar sicaktir.

Cihazda ¢ocuk guvenligi aygiti varsa bu aygiti etkin-
lestirmenizi tavsiye ederiz.

Temizlik ve kullanici bakimi gocuklar tarafindan, go-
zetim altinda bulunmadiklari middetce, yapiimamali-
dir.

1.2 Genel Guvenlik

Cihaz ve erisilebilir pargalar kullanim esnasinda isi-
nirlar. Isitici elemanlara dokunmayin.

Cihazi ¢alistirmak igin harici bir zamanlayici ya da ay-
ri bir uzaktan kumanda sistemi kullanmayin.

Basinda bulunmadiginiz durumlarda ocak Uzerinde
kati veya sivi yag kullanarak pisirme yapmaniz yan-
ginla sonuglanabilir.
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2. A\

GUVENLIK TALIMATLARI

Yangini asla su ile sondirmeye ¢alismayin. Cihazin
elektrik baglantisini kesin ve atesin Ustlnu bir kapak
veya yangin battaniyesi ile kapatin.

Pisirme alanlari Gzerinde bir sey birakmayin.
Cihazi temizlemek i¢in buharli bir temizleyici kullan-

mayin.

Isinabileceklerinden dolay1 ocak ylUzeyleri Uzerine bi-
cak, catal, kasik ve tencere kapaklari gibi metal nes-

neler birakmayin.

Cam seramik ylzeyin ¢atlak olmasi halinde, elektrik
carpmasi olasihgini engellemek igin cihazi kapayin.

2.1 Montaj

UYARI
Cihazin montaji sadece kalifiye
bir kisi tarafindan yapilmalidir.

Tdm ambalajlan ¢ikarin.

Hasarl bir cihazi monte etmeyin ya da
kullanmayin.

Cihazla birlikte verilen montaj talimati-
na uyun.

Diger cihazlar ve Uniteler arasinda ol-
masi gereken minimum mesafeyi ko-
ruyun.

Agir oldugundan, cihazi tasirken dai-
ma dikkat edin. Her zaman guvenlik
eldivenleri kullanin.

Nemin kabarmaya neden olmasini 6n-
lemek igin kesik ylzeyleri yalitkan mal-
zeme ile yalitin.

Cihazin altini buhar ve nemden koru-
yun.

Cihazi kapinin yakinina veya pencere
altina monte etmeyin. Bu durum, sicak
pisirme kaplarinin kapi ya da pencere
agildiginda cihazdan dismesini 6nler.

Cihaz ¢ekmecelerin lizerine takilmis
ise, cihaz ile Ust gekmece arasindaki
boslugun hava dolasimi igin yeterli ol-
dugundan emin olun.

» Cihazin alt kismi isinabilir. Cihazin al-

tina yere temas etmesini engelleyecek
Istya dayanikl bir panel konmasini
tavsiye ediyoruz.

Elektrik baglantisi

UYARI
Yangin ve elektrik garpmasi riski
vardir.

» TUm elektrik baglantilar kalifiye bir

elektrik¢i tarafindan yapiimalidir.

» Cihaz topraklanmalidir.
» Cihaz Gzerinde herhangi bir miidahale

yapmadan once elektrik baglantisinin
kesildiginden emin olun.

* Dogru elektrik kablosunu kullanin.
* Elektrik baglantilarinin dolanmasini

onleyin.

» Cihazi yakindaki prizlere taktiginizda

elektrik baglantilarinin veya prizin (var-
sa) cihaza ya da sicak pisirme kaplari-
na temas etmesini 6nleyin.

» Cihazin montajinin dogru yapildigin-

dan emin olun. Gevsek ve uygun ol-
mayan fis ve priz baglantilar (varsa)
terminalin ¢ok fazla iIsinmasina neden
olabilir.

» Bir sok korumasinin bulundugundan

emin olun.



Kablo uzerinde gerilim azaltici kelepge
kullanin.

Elektrik fisine (varsa) veya kablosuna
zarar vermemeye 6zen gosterin. Ha-
sarli bir kabloyu degistirmek igin yetkili
servise ya da bir elektrikgiye basvurun.
Elektrik tesisati cihazin ana sebeke
baglantisini tim kutuplardan kesebil-
menize olanak saglayan bir yalitim
malzemesine sahip olmaldir. Yaltim
malzemesinin kontak agikliginin genis-
ligi en az 3 mm olmalidir.

Sadece dogru yalitim malzemelerini
kullanin: hat koruyucu devre kesiciler,
sigortalar (yuvasindan ¢ikarilan vidali
tip sigortalar), toprak kagagi kesicileri
ve kontaktorler.

2.2 Kullanim amaci

UYARI
Yaralanma, yanik ya da elektrik
garpmasi riski vardir.

Bu cihazi ev ortaminda kullanin.

Bu cihazin teknik 6zelliklerini degistir-
meyin.

Cihazi galistirmak icin harici bir za-
manlayici ya da ayri bir uzaktan ku-
manda sistemi kullanmayin.

Cihaz galisir durumdayken denetimsiz
birakmayin.

Cihazi islak eller ile ya da su ile temas
halindeyken kullanmayin.

Pisirme bdlgelerinin Uzerine gatal-bi-
cak veya tencere kapagi koymayin.
Bunlar isinir.

Kullandiktan sonra pisirme bdlgelerini
"kapal" konumuna ayarlayin.

Cihaz bir galisma tezgahi veya bir es-
ya koyma masasi gibi kullanmayin.

Cihazin yuzeyi ¢atlarsa, cihazin elek-
trigini hemen gl¢ kaynagindan kesin.
Bunun amaci elektrik carpmasini énle-
mektir.

UYARI
Patlama veya yangin riski vardir.

+ Kati ve sivi yaglar isitildiklarinda yani-
cl buharlar ¢ikarabilirler. Bunlarla pisir-
me yaparken agik alev ya da isinmis
nesneleri yaglardan uzak tutun.

* Cok sicak yagdan ¢ikan buharlar anlik
yanmaya neden olabilir.
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* Yiyecek artiklari igerebilen kullaniimis
yag, ilk kez kullanilan yagdan daha
diisuk sicaklikta yangina neden olabi-
lir.

+ Cihazin igine, lzerine veya yakinina
yanici Urtinler ya da yanici Urlnlerle
Islanmis esyalar koymayin.

» Ortaya ¢ikacak herhangi bir atesi su
ile sdndirmeye galismayin. Cihazin
elektrik baglantisini kesin ve atesin Us-
tinu bir kapak veya yangin battaniyesi
ile kapatin.

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

» Kontrol paneli tizerine sicak pisirme
kaplari koymayin.

» Pisirme kaplarini kuruyana dek kay-
natmayin.

* Nesnelerin ya da pisirme kaplarinin ci-
haz Gzerine dusmesine izin vermeyin.
Ylzey zarar gorebilir.

» Pisirme bodlgelerini, Gizerindeki pisirme
kaplari bosken veya Uzerinde pisirme
kabi yokken kullanmayin.

» Cihazin Gzerine aliminyum folyo koy-
mayin.

» Dokme demir, alliminyum ya da altlari
hasarli pisirme kaplari cam seramigin
cizilmesine yol agabilir. Ocak bélme-
sindaki nesnelerin yerini degistirirken
daima kaldirin.

2.3 Bakim ve Temizlik

UYARI
Cihazin zarar gérme riski vardir.

* Ylizey malzemesinin bozulmasini 6n-
lemek igin cihazi diizenli olarak temiz-
leyin.

» Cihazi temizlemek igin su spreyi ve
buhar kullanmayin.

+ Cihazi yumusak nemli bir bezle temiz-
leyin. Sadece notr deterjanlar kullanin.
Asindirici Urinleri, asindirici temizle-
me bezlerini, ¢dzliclleri veya metal ci-
simleri kullanmayin.

2.4 Elden ¢ikarma

UYARI
Yaralanma ya da bogulma riski.
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» Cihazi nasil dogru sekilde elden ¢ika-
racaginiza iliskin bilgi i¢in belediyenize
basvurun.

» Cihazin fisini prizden cekin.

« Elektrik kablosunu kesin ve atin.

Uretici / Ihracatgi :

ELECTROLUX HOME PRODUCTS
CORPORATION NV.
RAKETSTRAAT 40/ RUE DE LA
FUSEE 40

B-1130 BRUSSEL / BRUXELLES

3. URUN TANIMI

BELGIUM

TEL: +322 716 26 00

FAX: +322 716 26 01
www.electrolux.com

Kullanim Omrii Bilgisi :

Kullanim émri kiiguk ev aletlerinde 7 yil,
diger beyaz esya urinlerinde ise 10
yildir. Kullanim émru, Uretici ve/veya
ithalatgi firmanin cihazinizla ilgili yedek
parga temini ve bakim siiresini ifade
eder.
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Pisirme bolgesi
Pisirme bdlgesi
Pisirme bolgesi
Kontrol paneli

Pisirme bolgesi

3.1 Kontrol paneli dizeni
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Cihazi ¢calistirmak igin sensor alanlarini kullanin. Ekranlar, géstergeler ve sesler
hangi fonksiyonun galigsmakta oldugunu bildirir.

Sensor alani Fonksiyon
O Cihaz etkinlestirmek ve devre disi bi-
rakmak igindir.
& Kontrol panelini kilittemek / kilidini ag-

mak igindir.
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Sensor alani Fonksiyon
Is1 ayar1 gésterge ekrani Is1 ayarini gostermek icindir.
Pisirme bélgelerinin zamanla- Saati hangi pisirme bélgesi icin ayarla-
yici gostergeleri diginizi géstermek icindir.
Zamanlayici gostergesi Zamani dakika cinsinden géstermek
icindir.
B NV Isi ayarlarini artirmak veya azaltmak
icindir.
© Dis halkayi etkinlestirmek ve devre disi
birakmak icindir.
B +/- Sireyi artirmak veya azaltmak igindir.
B O Pisirme bélgesini segmek igindir.
© Dis halkayi etkinlestirmek ve devre disi
birakmak igindir.
Y STOP+GO fonksiyonunu etkinlestirmek

ve devre disi birakmak igindir.

3.2 Isi ayari gbstergeleri

Gosterge ekrani

Aclklamasi

Pisirme bolgesi devre disi.

-(8)
- (&)

Pisirme bolgesi calisiyor.

" fonksiyonu galisiyor.

Otomatik Isitma fonksiyonu calisiyor.

Bir ariza var.

Bir pisirme bolgesi halen sicak (atil isi).

Kilit / Cocuk Guvenligi Aygiti calisiyor.

008 |0|EEMHE|E

Otomatik Kapanma galisiyor.

3.3 Atil 1s1 gbstergesi

UYARI
Atil 1sidan dolayr yanma riskil

4. GUNLUK KULLANIM

4.1 Etkinlestirme ve devre disi
birakma

Cihazi etkinlestirmek veya devre disi bi-

rakmak igin (1) tusuna 1 saniye siireyle
basin.

4.2 Otomatik Kapanma

Bu fonksiyon, asagidaki durumlarda
cihazi otomatik olarak devre disi birakir:

« TUm pisirme bdlgeleri devre disi ol-

dugunda ((a)).
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+ Cihazi agtiktan sonra IsI ayarini yap-
madiginizda.

» Kontrol paneli Gzerine 10 saniyeden
fazla sire bir sey (tava, bez vb.) koy-
dugunuzda ya da doktliglinizde. Bir
sireligine sesli ikaz duyulur ve cihaz
devre disi kalir. Nesneyi kaldirin veya
kontrol panelini temizleyin.

* Bir pisirme bolgesini kapamadiginizda
veya IsI ayarini degistirmediginizde.
Bir siire sonra (-] yanar ve cihaz devre
disi kalir. Asagiya bakin.

* Isi ayari ve Otomatik Kapanma fonksi-
yonunun zamani arasindaki iliski:

* ), (1-(2)—6saat
* (3)-(4)—5saat

* (5)— 4 saat

* (§)-(3)— 1,5 saat

4.3 Isi ayari

Isi ayarini artirmak igin /\ tusuna doku-
nun. Isi ayarini azaltmak igin \/ tusuna
dokunun. Ekran isi ayarini gosterir. Pisir-
me bolgesini kapamak igin /\ ve \/ tu-
suna ayni anda dokunun.

4.4 Dis halkalarin
etkinlestiriimesi ve devre disi
birakiimasi

Pisirme yuzeyini pisirme kaplarinin bo-
yutlarina gére ayarlamaniz mimkindur.
Dis halkayi etkinlestirmek igin ©) / ©
sensor alanina dokunun. Gosterge ya-
nar.

Dis halkayi devre disi birakmak igin pro-
sedurl tekrar edin. Gosterge soner.

4.5 Otomatik Isitma

Otomatik Isitma fonksiyonunu etkinlesti-
rirseniz gereken Isi ayarina daha kisa
slirede ulasabilirsiniz. Bu fonksiyon belirli
bir slire igin en yuksek Isi ayarini belirler
(semaya bakin) ve ardindan gerekli isi
ayarina duser.

Otomatik Isitma Fonksiyonunu baslat-
mak igin pisirme bolgesi soguk olmaldir
(g6stergede (H) bulunmamalidir). Gerekli
IsI ayari agilana kadar tekrar tekrar pisir-
me bolgesinin /\ tusuna dokunun. 3 sa-
niye sonra ekranda (R) gérindr.

Fonksiyonu durdurmak igin \/ tusuna
dokunun.

Q)

1"
10

©

= NW PhUTO N

4.6 Zamanlayici

Geri Sayim Zamanlayicisi

Sadece bu seferlik pisirme bdlgesinin ne

kadar sireyle galisacagini ayarlamak

amaciyla Geri Sayim Zamanlayicisini
kullanin.

Pisirme bdlgesini segtikten sonra zaman-

layiciy ayarlayin.

Is1 ayarini, zamanlayiciyi ayarlamadan

once veya ayarladiktan sonra yapabilirsi-

niz.

+ Pisirme bdlgesini ayarlamak igin:ge-
rekli bir pisirme bdélgesinin gostergesi
yanana kadar (1) tusuna ardi ardina
dokunun.

+ Zamanlayiciyi basglatmak ya da degis-
tirmek igin: slreyi ayarlamak Gzere (
- - — dakika) zamanlayicinin 0 ve-
ya 99 semboliine dokunun. Pisirme
bdlgesinin gosterge i1s1§1 daha yavas
yanip sbnmeye basladiginda, geri sa-
yim baslar.

+ Zamanlayiciyi devre disi birakmak
icin: zamanlayiciy1 devre disi birak-
mak igin (D ile pisirme bolgesini ayar-

layin ve — semboliine dokunun. Kalan

stire (i1 degerine dogru geri saymaya

baslar. Pisirme bdlgesinin gostergesi
soner.

* Kalan siireyi gérmek igin: (D) ile pisir-
me bdlgesini ayarlayin. Pisirme bdlge-
sinin gostergesi daha hizli yanip sén-
meye baslar. Ekranda kalan sure go-
runtdlenir.



Zaman sona erdiginde ses duyulur ve
L0 yanip soner. Pisirme bolgesi kapa-

nir.
+ Sesi durdurmak igin: su tusa dokunun:

Mekanik zaman ayari

Pisirme bdlgeleri galismiyorken, Zaman-
layiclyl mekanik zaman ayari olarak kul-
lanabilirsiniz. {0 tusuna dokunun. Zama-
ni ayarlamak igin + veya — tusuna do-
kunun. Zaman sona erdiginde ses duyu-
lur ve 1] yanip soner.

+ Sesi durdurmak i¢in su tusa dokunun:

O
4.7 STOP+GO

STOP . P . .
& fan§|¥9nu gaﬂlls:an pisirme bdlgeleri-
nin timdnu en disik sicaklik ayarina
getirir ( ().

STOP o . .
& calisirken, i1s1 ayarini degistiremezsi-
niz.

STOP . .

& fonksiyonu zamanlayici fonksiyonunu
durdurmaz.

Bu fonksiyonu etkinlestirmek igin

tusuna dokunun. (v | semboli yanar.
» Bu fonksiyonu devre digI birakmak icin

STOP

& tusuna dokunun. Daha 6énce ayar-
ladiginiz 1s1 ayari yanar.

4.8 Kilitleme

Pisirme bolgeleri galisirken, kontrol pa-
nelini kilitleyebilirsiniz. Bu, 1s1 ayarinin
kazara degistiriimesini engeller.
Oncelikle 1s1 ayarini yapin.

Bu fonksiyonu etkinlestirmek icin 5 tu-

suna dokunun. 4 saniye sureyle (L | sem-
boll yanar.

5.1 Pisirme kaplari
@ Pisirme kaplari ile ilgili bilgiler

* Pisirme kaplarinin tabani mimkin ol-
dugunca kalin ve diiz olmalidir.
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Zamanlayici acik kalir.

Bu fonksiyonu devre disi birakmak igin
] tusuna dokunun. Daha énce ayarla-
diginiz isi ayari gérinur.

Cihaz devre disi birakildiginda, bu fonk-
siyon da devre disi birakilir.

4.9 Cocuk Gulvenligi Aygiti

Bu fonksiyon cihazin kazara galismasini
onler.

Cocuk Giivenligi Aygitini etkinlestirmek

icin

* Cihazi (1) ile etkinlestirin. Isi ayarlarini
yapmayin.

* [ tusuna 4 saniye dokunun. (L] sem-
bolil yanar.

* Cihazi () ile kapayin.

Gocuk Giivenligi Aygitini devre digi

birakmak igin

* Cihazi (1) ile etkinlestirin. Isi ayarlarini
yapmayin. [5] tusuna 4 saniye doku-
nun. () sembolii yanar.

* Cihazi () ile kapayin.

Gocuk Giivenligi Aygitini tek bir pisirme

islemi igin devre digI birakmak igin

* Cihazi (1) ile etkinlestirin. (L ] sembolii
yanar.

* E tusuna 4 saniye dokunun. Isi ayari-
ni 10 saniye igerisinde yapin. Cihazi
¢alistirabilirsiniz.

* Cihazi () semboliine dokunarak ka-
padiginizda, Gocuk Guvenligi Aygiti
yeniden calisir.

5. YARARLI IPUGCLARI VE BILGILER

» Emaye celikten yapilma veya tabani
aliiminyum ya da bakir olan pisirme
kaplari, cam seramik yiizey Uizerinde
renk degisimine neden olabilir.
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5.2 Enerji tasarrufu » Tavalarin tabani ve pisirme bdlgeleri
ayni boyutlara sahip olmalidir.
@ Nasil enerji tasarrufu saglanir

5.3 Pisirme uygulamalari

« Miimkiinse, kapaklari her zaman pisir-  Ornekleri
me kaplarinin tGzerine koyun.

- Pisirme Kaplarini pisirme bdlgesine, Tablodaki bilgiler sadece yol gosterme

galistirmadan énce koyun. amaghdr.
» Atil 1sty1 kullanmak igin, pisirme bolge-
lerini pisirme sliresi sona ermeden 6n-
ce kapayin.
Isi Kullanim amaci Sire  Tavsiyeler
ayari
1 Pisirdiginiz yiyecegi sicak tutma gerek- Pisirme kabini kapakla ka-
tigi ka- patin.
dar
1-2 Holandez sosu, eritme: tere- 5-25 Ara sira karistirin.
yagdi, cikolata, jelatin dk.
1-2 Katilastirma: yumusak omletler, 10-40 Kapagdi kapali olarak pisirin.
firnda yumurtalar dk.
2-3 Pirinci ve sitli yemekleri hafif 25-50 Pirincin en az iki kati kadar
ateste pisirme, hazir yemekleri  dk. su ekleyin, sutli yemekleri
Isitma pisirme suresinin ortalarinda
karistirin.
3-4 Sebze, balik, et bugulama 20-45 Birkac yemek kasigi su ekle-
dk. yin.
4-5 Patates bugulama 20-60 750 g patates igin maks. %4
dk. litre su kullanin.

4-5 Daha buyuk miktarlarda yemek, 60-150 En fazla 3 litre sivi ve diger
yahni ve g¢orba pisirme dk. malzemeler

6-7 Hafif kizartma: snitzel, dana eti  gerek- Sirenin yarisi doldugunda
yemekleri, pirzola, kofte, sosis, tidi ka- ¢evirin.
ciger, meyane, yumurta, krep, dar

lokma tatlisi
7-8 Agir kizartma, firrnda baharath ~ 5-15 Sirenin yarisi doldugunda
patates, fileto biftek, biftek dk. gevirin.
9 Fazla miktarda su kaynatma, makarna pisirme, et kavurma (tas kebabi,
rosto), agir kizartma cipsler
Akrilamidler hakkinda bilgi Urtnlerde), akrilamidler saglik igin tehlike
. - - yaratabilmektedir. Bu nedenle, mimkin
Onemli Bilimsel kaynakli son bilgilere olan en duslk sicakliklarda pisirmenizi
gore, yiyecek ylizeyinin kizartiimasi ve yiyecegin ylizeyini ¢ok fazla

halinde (6zellikle nisasta igceren kizartmamanizi tavsiye ederiz.
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6. BAKIM VE TEMIZLIK

Her kullanimdan sonra cihazi temizleyin.
Daima temiz tabanli pisirme kaplari kul-
lanin.

raspa kullanin. Raspayi camin
lizerine dar bir aglyla koyup, bi-
gagini ylzeyin tzerinde kaydirin.

— Cihaz yeterince soguduktan sonra
cikarin: kireg lekeleri, su lekeleri,
yag lekeleri, parlak metalik renk
atmalari. Ozel bir cam seramik ve-
ya paslanmaz gelik temizleyicisi
kullanin.

2. Cihazi nemli bir bezle ve biraz deter-
janla temizleyin.

3. Son olarak cihazi temiz bir bezle ku-
rulayin.

Cam seramik Uzerinde bulunan

ciziklerin ve koyu lekelerin, ciha-
zin galismasi Uzerine etkisi yok-
tur.

Kirlerin temizlenmesi:

1. — $unlan derhal uzaklastirin: eriyen
plastik, plastik folyo ve seker ice-
ren yiyecekler. Aksi halde cihaz
hasar gorebilir. Cam igin 6zel bir

7. SORUN GIDERME

Sorun

Olasi neden

Cozim

Cihaz agilmiyor veya ca-
lismiyor.

Cihaz elektrik besleme-
sine baglanmamistir ya
da elektrik baglantisi
dogru sekilde yapilma-
mistir.

Cihazin elektrik besleme-
sinin diizgiin sekilde ya-
pildigindan emin olun
(bkz. baglanti diyagrami).

Cihazi tekrar etkinlestirin
ve 10 saniyeden daha ki-
sa bir siire iginde 1sI aya-
rini yapin.

Ayni anda 2 veya daha
fazla sensor alanina do-
kunmus olabilirsiniz.

Sadece tek bir sensor
alanina dokunun.

STOP+GO fonksiyonu
calisiyor.

"Gunlik Kullanim" boli-
muine bakin.

Kontrol paneli Gizerinde
su veya yag lekeleri bu-
lunmaktadir.

Kontrol panelini temizle-
yin.

Bir sesli ikaz duyuluyor
ve cihaz devre disi kali-
yor.

Cihaz devre disi kalirken
bir sesli ikaz duyuluyor.

Bir veya daha fazla sen-
sor alaninin Gzerine bir
sey konulmustur.

Sensor alanlarinin Gizerin-
deki nesneyi kaldirin.

Cihaz duruyor.

Sensér alani () tzerine
bir sey konulmustur.

Sensor alaninin tUzerinde-
ki nesneyi kaldirin.

Atil 1s1 gostergesi yanmi-
yor.

Pisirme bolgesi sadece
kisa bir sureligine calisti-
rildigi icin sicak degildir.

Pisirme bolgesi 1sinacak
kadar uzun sure calistiril-
diysa, yetkili servisi ara-
yin.
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Sorun

Olasi neden

Coziim

Otomatik Isitma fonksi-
yonu galismiyor.

Pisirme bolgesi sicaktir.

Pisirme bolgesini yeterin-
ce sogutun.

En ylksek I1si ayari se-
Gilmistir.

En yuksek I1si ayari, Oto-
matik Isitma fonksiyonu
ile ayni glictedir.

Isi ayarini (3] 'dan azalt-
missinizdir.

'dan baslayin ve sade-
ce IsI ayarini artirin.

Dis halka etkinlestirile-
miyor.

Once i¢ halkay! etkinlesti-
rin.

Sensor alanlari isiniyor.

Pisirme kaplari ¢ok bu-
yuktir veya kontrollerin
¢ok yakinina yerlestiril-
mistir.

Gerekirse bulyuk pisirme
kaplarini arkadaki pisirme
boélgelerine koyun.

(=] yaniyor.

Otomatik Kapanma cali-
siyordur.

Cihazi devre disi birakin
ve yeniden calistirin.

yaniyor.

Cocuk Guvenligi Kilidi
Aygiti ya da Kilit fonksi-
yonu galisiyordur.

"Gunlik Kullanim" boli-
miine bakin.

ve bir sayI gérunuyor.

Cihazda bir ariza vardir.

Cihazin elektrik besleme-
sini bir sureligine kesin.
Evin elektrik sisteminden
sigorta baglantisini kesin.
Tekrar baglayin. Eger
tekrar yanarsa, yetkili ser-
visi arayin.

Eger yukaridaki ¢éziimleri denediyseniz
ve problemi gideremediyseniz, saticiniz-
la veya misteri hizmetleriyle irtibat ku-
run. Bilgi etiketi Gizerindeki bilgileri, cam
seramik icin tg¢ haneli harf kodunu (cam
ylizeyin kdsesindedir) verin ve yanan ha-
ta mesajini belirtin.

Cihazi dogru galistirdiginizdan emin
olun. Eger cihazi yanlis sekilde galistir-

8. MONTAJ TALIMATLARI

UYARI
"Guvenlik bilgileri" bélimine ba-
kin.

/N
4]

Cihazin montajindan 6nce, bilgi etiketi-
nin altindaki bilgileri kaydedin. Bilgi eti-
keti cihaz gévdesinin alt kismindadir.

Montaj 6ncesi

missaniz, musteri hizmetleri teknisyeni
veya satici tarafindan saglanan servis,
garanti suresi igerisinde dahi Ucretsiz ol-
mayacaktir. Misteri hizmetleri ve garanti
kosullari ile ilgili talimatlar garanti kitap-
¢iginda bulunmaktadir.

8.1 Ankastre cihazlar

+ Ankastre cihazlari sadece standartlara
uygun ankastre bélmelere ve tezgah
altlarina yerlestirildikten sonra kulla-
nin.
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8.2 Baglanti kablosu * Hasarli elektrik kablosunu, 6zel bir
kablo (HO5BB-F Tmax 90°C veya Us-
+ Cihazla birlikte bir baglanti kablosu ve- th) ile degistirin. Yetekili servis ile irti-
rilir. bata gegin.
8.3 Montaj

g min.
12 mm

A

PEBED] [ PP

| B%m




56 www.aeg.com

Koruma kutusu kullaniyorsaniz (ilave ak-

sesuar1)), dogrudan cihazin altinda bir
koruyucu tabana gerek yoktur.

Cihazi bir firin Gzerine kurmaniz duru-
munda koruma kutusunu kullanamazsi-
niz.

1) Koruma kutusu aksesuari bazi iilkelerde mevcut olmayabilir. Litfen yerel saticinizla
irtibata gegin.

9. TEKNIK BILGILER

Modell HK634021XB Prod.Nr. 949 595 115 01

Typ 58 HAD 36 AO 220-240 V 50-60 Hz
Made in Germany

Ser.Nr. .......... 6.3 kW

AEG AR

Pisirme bélgelerinin giicii

Pisirme bélgesi Nominal Gii¢ (Maks. isI ayari) [W]

Sag arka —120 /180 mm 700/1700 W

Sag 6n — 145 mm 1200 W

Sol arka — 145 mm 1200 W

Sol 6n — 120 /210 mm 750 /2200 W

10. CEVREYLE ILGILI BILGILER

Su sembole sahip malzemeler geri yardimci olun. Ev ati§i sembolii &
donistardlebilir & . Ambalaji geri bulunan cihazlari atmayin. Uriini
dénusum icin uygun konteynerlere yerel geri dontisim tesislerinize
koyun. gonderin ya da belediye ile irtibata
Elektrikli ve elektronik cihaz gegin.

atiklarinin geri dénisumdine ve gevre AEEE Yonetmeligine Uygundur.

ve insan saghginin korunmasina
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